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UJÉV KÜSZÖBÉN
Tizenhetedik évfolyamában köszöntjiik a Délibáb kedves előfizetőit és olvasóit, 

akik mellénk álltak nehéz munkánkban és megértették minden kérdésben az egységes 
magyar kultúrát szolgáló célkitűzéseinket.

A mostani történelmi időkben nem könnyű dolog olyan színházi lapot adni a közön­
ségnek, amelyik a szórakoztatás elvi szempontjain túl szervesen bekapcsolódik az egységes 
nemzeti életbe is. Ma, amikor életünk minden síkján felfokozott kötelességteljesitést 
várunk, mi sem természetesebb, minthogy a művészeti életben is tétovázás nélküli csata­
sorba állást hirdetünk. A Délibáb mindenkor tisztességgel szolgálta művészeti életünket 
s vele a nemzet szellemi életének ügyét és szerény munkáját mindig szervesen hozzá­
kapcsolta az egyetemes nagy nemzeti célokhoz. Mindig azt hirdettük, hogy nem minden­
napi időket élünk, tehát művészeti életünk sem lehet sablonos, üres és terméketlen. A 
művészet az emberiség szines, kifogyhatatlan meséskönyve, amelyből az emberi lélek 
szórakozást, varázsos erőt merít a való élet problémáinak megoldásához. Az élet parancsa 
kötelező a művészetekre is. Vannak idők, amikor a művészeti élet könnyebb légköre is 
csak akkor helyeselhető, ha megtelítődik az idegekbemarkolóan aktuális események feszült­
ségével. És ilyenkor van legnagyobb szükség a művészetekre! A színészi játék, a betű 

| 'elket simogató közvetlensége, a színek és forrnak üdítő varazsa ilyenkor áll igazán a 
lemzeti célok szolgálatában, amikor az idegek pattanásig feszült húrjain csak a művé­
szetek könnyű, légies ujjal tudják harmóniává dallamosítani az emberi érzelmek sokszor 

széthulló hangjait.
Az új évben is hűek maradunk elveinkhez és közönségünk szórakoztatása mellett 

minden ténykedésünkben ragaszkodunk a magyar élet parancsához: a mai időkben más 
színt, más komolyabb hangot várunk és kérünk a magyar művészeti élet minden irányí­

tójától és munkatársától.
Azzal az ígérettel kívánunk boldog új esztendőt, hogy munkás, őszintén magyar 

Zeitemben szolgáljuk a magyar kultúrát s ezzel kedves közönségünket is.
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SZÜLETIK AZ ÚJ ÉV SLÁGERE
8 ZENESZERZŐ BESZÁMOL KÉSZÜLŐ MŰVEIRŐL

Minden esztendőnek megvan a maga ^hanP jif^fniuokna^;1 Üstnek állandó közkedvelt 
meglesz! Az áj evben is lesz mit amei„Mől pillanatra sem tudunk szabadulni.
számai a zenekaroknak; lesznek u/ Jf elbeszélgettünk velük terveikről, készülő

Sorraiátogattuk ^»ép^erübb kormom I l ka é 9kiváló, zeneszerzőink egytől-egyig
S Í„?SU„ * - ■ ■ •

íme a bizonyító nyilatkozatok. BUDAY DÉNES:
— Mostanában nem keve­

sebb, mint hét film zenéjét 
fejeztem be. A filmzenével 
tehát egyelőre szünetelek. 
Egészen a jövő hónapig, ami­
kor is megkezdődnek a leg­
újabb Daróczy-film felvé­
telei. Ennek ismét én szerzem 
a zenéjét. A elme : „Késő”. 
Egyébként a Fővárosi 
Operett színház legközelebbi 
darabjába is írok számokat. 
Érdekes és újszerű kísérlet 
lesz ez az operett, amelynek 
hárman szerezzük a zenéjét : 
Fényes Szabolcs, Eisemann 
Mihály és én . . .

EISEMANN MIHÁLY :
— E pillanatban kél kés: 

filmem várja a bemutatót: a 
..Heten mint a gonoszok” és 
„A család szégyene”. Remé­
lem, les: bennük, illetve a 
benniiklevő számokból sláger ! 
A Fővárosi Operettszinház so- 
ronkövctkező darabjáról már 
Ruday Dini beszéli. Ezenkívül 
a Vígszínház tavaszra kötötte 
le „Fekete Péter” című ope­
rettemet. Szó van még valami­
ről az Uj Magyar Színházban 
is, de arról még nem akarok 
beszélni, amíg nem biztos1!

FÉNYES SZABOLCS :
— Állandóan dolgozom 

filmzenéken. Most többek 
között a „Fehér vonat” van 
készen, amely magyar és 
bolgár verzióban készült, az 
„Egy szoknya — egy nad­
rág” című vígjáték és még 
vagv négy filmzene. A Buday- 
val * és Eisemannal írandó 
operettről most már mind a 
hárman beszámoltunk. A leg­
több sikert azonban a „F'e- 
kete pillangó” című nagy­
operettemtől remélem, amely­
nek főszerepét Karády Ka­
talin fogja játszani.

DE FRIES KÁROLY:
— Az újesztendőben leg­

kedvesebb nekem két új ka­
tonadalom. Mind a kettőnek 
katonaköltő irta a szövegét: a 
„Fehér gyöngyvirág”-nak Her-
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ki János, az „Egy szál 
akác”-nak Köteles Árpád. 
Filmzenéim közül nemsokára 
bemutatásra kerül az ,,Éji­
szaka lánya” és a „Csalódás” 
Karádyval. Most írom egy 
Zsigray-jilm zenéjét és a „Meg­
álmodtatok” című ragyogó 
Vaszary—Muráti filmnek is 
én leszek a zeneszerzője.

HEGEDtlS TAMÁS:
— Mindenekelőtt még sok 

sikert remélek most futó 
operettemtől, a ,, Patyolat­
kisasszony ”-t ól, amelyet- 
nemrégen vettek meg elő­
adásra Kopenhágába. Ter­
veimről csak annyit árul­
hatok el, hogy egy nagy­
szabású munkán dolgozom, 
ami sokkal komolyabb lesz, 
mint eddigi műveim. Leg­
közelebb a revüoperetlhez 
áll. sok zenével . . .

HI SZK V JENŐ:
— Készülő operettem még 

nincs olyan stádiumban, hogy 
bővebben nyilatkozzam róla. 
Főleg szövegileg nem lejlődött 
ki mén eléggé. Ami a filmet 
illeti,ütan nálam néhány film- 
szcenárium, de még nem dön­
töttem, hogy melyikhez írok 
zenét. . .

POLGÁR TIBOR :
— Filmen pillanatnyilag 

nem dolgozom. Most fut a 
„Szép csillag”, aminek én 
szereztem a zenéjét. Azt hi­
szem, jövőévi slágerem az a 
kis szám lesz, amelynek szö­
vegét Nagykovácsi' Ilona, a 
kiváló clőadómüvésznő írta. 
Finom kis dal. Ilyeneket sze­
retek Írni. Elvem az, hogy a 
legkönnyebb zenének is le­
gyen művészi alapja. És ha 
már ilyen komoly dolgoknál 
tartunk, megsúgom, hogy 
készen van egy operám és 
egy magyar daljátékom . . .

ZAKÁL DÉNES DR.:
—• Annak ellenére, hogy 

eredetileg nem készültem köny­
vijét muzsikusnak, mégis min­
den évben megcsinálom a ma­
gam slágerét. (Budapest, Csó- 
kos a le szád, Mackó-szám ...) 
Utoljára Karádynak, sőt ki­
mondottan Karády hangjára 
írtam egy számot; „Lehet, 
hogy egyszer elfelejtesz” a 
címe, szövegét Segesdy László 
írta. Egy filmem van készen, 
az „Egér a palotában”. A 
múlt télen megnyertem az 
Operaház Mátyás királyról 
szóló daljátékra kiírt pályá­
zatát. Ifj. K. Gy.
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oldása közben bizonyította be igen sok 
alkalommal Sivó Mária drámai szerepekre 
való alkalmasságát.

Megkérdeztük a fiatal művésznőt arról, 
hogv mit vár budapesti szereplésétől.

— A vígszínház! szereplés felelőssegétől 
áthatva, aligha vágyakozhatom másra, mint 
arra hogv inkább semmit se várjon tőlem 
a pesti publikum — és úgy esetleg kaphat 
tőlem valamit, mint hogyha túlfokozott 
igényekkel néz szereplésem elé és semmit 
se tudok valóraváltani. A tavalyi „Hattyú 
dar-beli beugrásom már elfogadható telje­
sít mén vféle volt, azt hiszem s remélem, most 
sem vall velem szégyent « színház igazgató-

e. 1.saga. 1

„3nfíá6& Aemmit &e aátjm

töient u p-Cóíi p.uMifuim...
s i V 6 Mária rezignált nyilatkozata a
„Manderley-ház-.beli felléptéről

X kolozsvári Nemzeti Színház és a budapesti 
\'i„' /Uiház között az utóbbi időben meleg és baráti 
k-mesolat alakult ki, mint ahogyan a román Impe­
rium alatt is állandóbb
és a budapesti magánszínház állandó taniácsaival 
segítette és darabjaival egészítette ki akincses 
. I Misii lat át és darabproblémáit. Lnnék az
összeköttetésnek váratlan új gesztusa az, hogy a
Vígszínház január 10-én bemutatóra kerülőujdon 
Ä a „Manderley-ház asszonyé- hoz Sm. 
Máriát hívta meg a házvezetőnő figurájának élet re­
kelt ésére X darab súlvos drámai momhmtvJló a- 
nak kibont okozásában, vagy méginkább bonyodab 
maiban éppen a házvezetőnőnek van IcgnagyoDD 
beíoíyásm mint azt már a filmből és a világsikert 
ért regényből egyaránt tudja a budapesti 
közönség! Kies körvonalakkal rendelkező 
személyiség, jellegzetes figura es kunon- 
dot tan drámai karakter-alakítást tvo\ v 
tel meg ez a szerep attól a színésztől,
;,kire rábízzák. A szerep kiosztása ép 
azért sokáig nagyon problematikus volt. 
azonban december 12-én váratlanul megy 
hívták a kolozsvári társulattól Sivo 
Máriát. Az elhatározás Hegedűs Tiboron 
múlt aki már több alkalommal végig­
nézett olvan kolozsvári előadásokat, 
umclvcken különösen kitűnt Sivo Mária.
Khhcz járul még. hogs a darabot ren­
dező Horváth Árpádnál, debreceni szín­
igazgató korában, komolv feladatok meg

Márta 
«’vígszínházt 
Hattyúdalban

Mint Krzsé- 
liel királyné 
Nagyváradon
t Royal lein.



eqymáó mellett él, de doAaíetn tud ciU'xeléMlnt.,.
ILLÉS ENDRE VALLOMÁSA A „MÉREGÉRŐL

Illés Endre tavaly mutatkozott be a Nemzeti Színházban első darabjával, a Törtetők kel, 
amelynek olyan nagy sikere volt, hogy azóta már Németországban is színre került. Második 
darabját a Vígszínház kötötte le. Az érdekes darabból rövidesen megtartják a bemutatót a 
Pesti Színházban.

Illés Endre a következő nagyon érdekes nyilatkozatot adta olvasóinknak vígszínházi 
bemutatkozásáról :

— A szenvedélyről írtam drámát, azt próbáltam színpadra állítani, hogy a nagy alko­
tásokhoz nemcsak tehetség, szerencse, kitartás kell, hanem embertelen szentiedéig is, az élet 
rettenetes feszültsége és még két elem : a szerelem kínzó szorítása és a halál lehellete. „Csak 
mértéktelenül lehet élni” — mondja a hősöm, „nézd meg az öregasszonyokat, mértékkel 
még harisnyát se lehet kölni, nézd, milyen szenvedélyesen és fáradhatatlanul kötik pamutjaikat

—- De hogy rövid kivonatolás helyett még mást is mondjak, a darabomat zenébe ágyaz­
tam, hősöm egy zeneszerző, vad, barbár, kemény zenét ír, csak szenvedéllyel, csak mérték nélkül 
tud élni. Persze, ha a nagy alkotásokhoz csak úgy lehetne felhasználni a szenvedélyt, mint a 
házak építésénél a cementet vagy a téglát, ez hilkönnyü 
recept tenne, Minden művész a szenvedély szava mellett 
egy másik ősi hívást is hall : a rend, a szépség és a nyugatom 
álombéli szavait. És ez a két érzés mindig egymás mellett él és 
soha nem tud megbékélni egymással, olyanok, mint a há­
borgó tenger. Egyszerűbben így mondhatnám el ezt a 
darabomat: Egy férfi három évig halálos szép, tiszta 
boldogságban él feleségével és végül elválik ettől az asszonytól 
és aztán öt évig viaskodik egy másik nővel és ettől soha nem 
fog elszakadni. Miért? Erre felel a darab.

— Amikor írtam —- folytatta Illés Endre őszinte, 
bizalmas vallomással,— nagyon boldog voltam. Állandóan 
zenét hallotam : Bachot és Bartókot, Couperint. Schu- 
mannt és Mozartot. Boldog volnék, ha a közönségben is fel 
tudnám kelteni a szenvedélynek, költészetnek, zenének és 
drámának azt az egyszerre ható villódzását, ami írás közben 
bennem élt. Nyugtalan író vagyok, mindig új anyag és 
mondatforma érdekelt. Kritikáim után barátaim azt várták, 
hogy valami essay-félét állítok már a Törtetők-ben a szín­
padra. Ehelyett szatírát és karikatúrái írtam. Most se a folytatását from ennek a 
csipkelődő társadalomrajznak. Helyette ez a drámám az érzéseknek és szenvedélyek­
nek bőséges ömlése. Darabomat eddig hárman olvasták : Harsémyi Zsolt és Hegedűs 
Tibor, a Vígszínház igazgatói meleg szeretettel fogadták ezt az írásomat és velük 
egvidőben Bókay János, akivel tíz éve dolgozom együtt, előbb a Budapesti Hírlapnál. 
most a Révai Testvéreknél. Ő írásaim „keresztapja”, a Törtetők címét is ő adta s neki köszön­
hetem a darabom címét is : Méreg. Ez a darabom címe. Azt akarom elmondani vele, hogy 
egy művész csak méreggel élhet s nem kockacukrokkal. Méreggel, munkában, szerelemben, 
mindenben. A darab főszerepét Mczey Mária, Fényes Aliz és Ajtay Andor játssza. - e -

Illés Endre



Szerény, félénkszemü, za­
vart lánykával találja magát 
szemben, aki azt mondja 
magárát, hogy 6 Fényes 
Aliz. A mozinál látóit kép 
alapján rá is ismer.

Kipakol: jó helyen jár, 
idevaló az ajándék .. ,

És azóta Alizkával mada­
rat lehet fogatni. A sikert, 
a közönség szereletét és két 
szép film főszerepét kapta 
ajándékba. Erdély üdvöské­
jét ma már úgy emlegeti, 
szereti és becézi a jóváros 
publikuma, mint „a Mu- 
rátit”, „a Karádyt”, vagy 
„a Szilassy Lacit". 6 lett 
Pest „Alizkája”.

Szemben ütünk vele a 
nagyszalonban. Leveleket 
olvas. A legnagyobb része

Csendélet
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kapom ezeket a lapo­
kat isteneteket. Mindre 
válaszolok, mert olyan 
kedvesek és olyan jól 
esnek ezek az írások 
egy olyan színész­
nőnek, aki egyszál- 
magában került fel 
ebbe a nagy-nagy vá­
rosba és egyedül dol­
gozott azon, hogy si­
kere legyen, hogy meg­
szeressék.

— És most milyen 
helyzetjelentést adhat?

Lekopogja, alulról 
felfelé, teljesen sza­
bályszerűen, hogy el 
ne rontsa a dolgot...

— Még az edény­
üzlet is kitünően megy 
— válaszolja boldo­
gan és egy kis huncut 
hunyorttással.

(Már többször ir­
tunk arról, hogy Fé­
nyes Aliz „civilben“ 
edénykereskedő is.)

— És hogy állunk 
az „Esküvő”-vei ?

— Melyikkel ?
— Miért, szó lehet 

valami másikról is ? 
Mi a vígszínházi si­
kerre gondoltunk . . .

Alizka éppen most

— Hja. . . Hát az nagy siker, 
de nekem csak igen icipici részem 
van benne. Bulla és Ajtay. . . 
övék a siker oroszlánrésze. Ln csak 
örülök, hogy a kritikák szerint ebben 
a nagy együttesben megálltam a 
helyem. Egyelőre nekem ennyi is 
elég. No meg az, hogy a filmem, 
az „Emberek a kövek között” állí­
tólag szépen sikerült. Most nagyon 
drukkolok az Illés-darabtól. Mezey 
Máriával játszom együtt és Ajtuy- 
val. Ha ez is sikerült, én leszek a 
legboldogabb. ember Pesten . . .

Megtört a jég s Alizka most már 
legalább úgy otthon érezheti magát 
Budapesten, mint Kolozsvárott. . . 
A pesti közönség csak valamivel 
nehezebben szeret meg valakit, de 
ha megszerette . . .

Alizka már itt tart. (i>- u->
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At európai általános film- 
cenzúra kitiltotta nemcsak az 
amerikai mozgóképekei, ha­
nem a rajzfilmeket is. A fran­
cia művészek most abban fára­
doznak, hagy megteremtsék a 
francia rajzosfilmet, sőt a: 
a szándékuk, hogy felvegyék 
a versenyt Walt Disney-vel, 
Miki egér „megteremtőjével” 

is. Marly, Luden Boucher, 
Grimaud, a nagy francia ké­
peslapok rajzolói már el is 
készítették a: első kis rajzos­
filmeket. Nyilatkozatukban 
hangsúlyozzák, hogy a humor 
érdekében nem áldozták fel a 
jóízlést és finomságot, ami 
szerintük Walt Disney film­
jeiből hiányzott.

Biliskor lllxi nagy sikert ara­
tott „Szita Hozikn honfogla­

lása’’ című kiinwível

A szilveszteri pendlizések 
idei rekordere Pethes Ferenc, 
aki az új évre virradó éjiszakán 
csekély tizenhét helyen lép fel.

Pierre. Blanchar, annyi szép 
francia film feledhetetlen fő­
szereplője, rendezői munkát 
vállalt. A „Secrets” (Titkok) 
című film rendezését vállalta 
el. Főszereplő: Marie Dea.

A színházak számúra a: 
idei karácsonyon igen bő­
kezű ajándékkal jelentkezeti 
a Jézuska. Minden előadás 
nézőtere megtelt zsúfolásig a 
három nap alatt s a táblák kivé­
tel nélkül kikerüllek a szín-

Bckeffy Mihály, a lluilupesti 
vokálkvartdt alapítója el­

üti nvt

(Iróf Volpl es llmnanelll az olasz idegenforgalmi Intézet 
(l'MT) hangversenyén

Vitéz nagybányai Horthy Ist­
ván kormányzóhelyettes em­
léktáblájának leleplezési ün­

nepsége a .Műegyetemen

házak bejárata elé ■— legalább 
egy nappal az előadás elölt. 
De nemcsak a szabályos dél­
utáni és esti előadások ural­
lak ilyen nagy közönségsikert, 
pátszékes házakat vonzottak a 
tarkaműsorok is. Igazán jó 
szórakozást jelentett mindenik, 
mert a legkiválóbb művészek 
vetlek részt a műsorokban. 
Csak egy kifogásunk akad: 
egy vállalkozó a mulatók „sztár­
jait” is felléptette a Magyar 
Művelődés Házában. A leg 
kiválóbb, komoly művészek pro 
dukciói között igazán semmi 
szüksége a közönségnek Ur­
sula cseUésére-botlására, sem 
pedig „Arizona asszony” mű­
vészien en tzléstelenkedéseire. 
Ezek maradjanak meg félho­
mályos barlann-müintézeteik- 
ben . . .

Marcel Achard új vígjá­
tékál nagy sikerrel mutatták 
be Párizsban. Az új Achard 
komédia címe: „Colinelle”. 
Cselekménye egy fogadásból 
származó bonyodalom tör­
ténete. A nagy sikerrel be­
mutatóit vígjáték női főszere­
pét Micheliné Presle, a ná­
lunk is jólismert filmszínész- 
nő játssza.



Sárdy Jánosné kellemetlen 
karácsonyi kalandot mesélt a: 
egyik előadás alatt, mUj a 
férje fellépéséhez „drukkolt”. 
Százöloenpengös herendi vázái 
vetlek a férj énektanárának 
ajándékba. Az értékes aján­
dékot bevitték az egyik leg­
előkelőbb belvárosi virágüzlet­
be. hogy karácsonyfaágakkal 
és virágokkal díszítsék fel s 
úgy küldjék a megadott címre. 
Karácsony második napján 
aztán felkereste Sárdy az ének- 
tanárt és érdeklődött, hogy 
tetszett a meglepetés. Nagy volt 
aztán a kitűnő operaénekes 
csodálkozása, amikor a tanár 
közölte, hogy ő semmiféle he­
rendi vázát nem kapott. Az 
ügyet Sárdyék most próbálják 
tisztázni a virágüzlet tulajdo­
nosával.

ügyre kavarodnak a sajtó­
hullámok Németh Antal, a 
Nemzeti Színház igazgatója 
körül. A támadást Vojnovich 
Géza indította meg a felső- 
házban s azóta a sajtóban több 
cikk látott napvilágot, amely 
különösképpen azt veti az 
igazgató szemére, hogy renge­
teg egyéb elfoglaltsága melleit 
nem juthat elég ideje és ener­
giája az ország első színházá­
nak vezetésére.

*

Jelentette a Délibáb, hogy 
a Nemzeti Színház kél fiatal 
művésze: Ollhy Magda és 
Naszódy Sándor eljegyezte egy­
mást. Äz esküvő elé azonban 
váratlanul akadályok gördül­
tek és a fiatalok már fel is 
bontották az eljegyzést. Állí­
tólag családi okok miatt. . .

fiánkig» János egy. tanár 
érdeke# előállást tartott a 

rádióban
(Arién kép)

( Kozák h 'p)

A Forrás nyomdai műintézet rt. meleghangúiul ú ka­
ró esonyi ünnepséget rendezett, amelyen ajándékot osztottak 
ki az alkalmazottak és hozzátartozóik között. Fenn: a vál­
lalat vezérigazgatója, lenn a levente-honvédkaráesony ukeió 

elnöke beszél az alkalmazottak elüti

Á/si
pintér Imre és Szilágyi Aladár most ünnepelték 60 és 25 

Avt‘s színészi uálvaíutásuknt

obbi est a Zeneakadémián. Mészáros Ági, Málray tr»., 
ánezy Margit, Gobbi Hilda, József Jolán és bándor Íz.
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Öltözőrazzia Szabó Ilonkánál — 
Szegeden

Strauss János „Denevér’-je a szegedi 
szezón legnagyobb sikere. A darab sok 
mulatságos színészi alakításra is alkalmat 
ad. Különösen Szabó Ilonkát „falja a közön 
ség”, Operaházunk gyönyörű hangú ked 
vencét. Rajta kívül Patkós Irmának és 
Madarász Lászlónak, a szegediek házi bon- 
vivánjának van igen megérdemelt sikere 

Gyorsan felszaladunk a szünetben Szab '! ] 
Ilonkához.

Ez aztán közönség — áradozik a por- 
cellánbaba arcocskójú művésznő. — Ennx i 
tapsot még alig kaptam. Nem is tudom, 
hogy köszönjem meg . . . Igyekszem tehát 
olyan jól játszani és énekelni, ahogy csak 
tőlem telik. Nem is búcsúzom a szegedi 
közönségtől, hamarosan visszajövök s re­
mélem, akkor is olyan szívesen fogad a ko: 
zönség, mint a „Denevér”-ben.

(t. nt.i

kulissza mögött

ver iiuroi 
szereplője : 
llouka, Sz. Patkós 
Irma és Madarász.

László
( íiulkai lein.

Báiihidy Ilona nagy 
sikert aratott Felkai 
Ferenc „Néró”-Jának 
kassal előadásán. 
Aflripplna szerepét 

alakította 
(Hriczu felv.)

A kolozsvári Nem­
zeti Színház követ­
kező bemutatói: Ko- 
váeh Aladár „Tóti 
zsoltár" című szin- 
játéka. Főszereplők: 
ölvedtj /.sóka, Poór 
Lili, Deésy Jenő, 
Görbe János. — Ta­
mási Áron : „Csa­
lóka szivárvány”, 
Pirandello: „A be­
csület tövig ja",
Heszke Béla fordí­
tásában.

A Nemzeti Színház operaegyiitle.se a ,,7’u- 
randol" bemutatójára készül. A: operett- 
együttes pedig a „Luxemburg gráfjá"-t pró­
bálja.

Páka Jolán, a Nemzeti Színház opera- 
együttesének kotoratur-szoprán énekesnője Ber­
linbe megy, ahol a Staatsoperhen jog énekelni.

A Kolozsvári Filharmonikusok nagy­
szabású kamarazenekari estet rendeztek. Vaszy 
Viktor vezényelt.

Igen nagy érdeklődés előzi meg a buda­
pesti Filharmoniku­
sok kolozsvári ven­
dégszereplését, Dohná- 
nyi Ernő dirigálja a 
zenekart.

> *
Kemény János 

báró, főigazgató klasz- 
szikus művek elő­
adását is tervbe vette.
Komolyan foglalkoz­
nak egy Moliére-mü 
és egy görög klasz-
szikus tragédia be- .*!, , ,, kolozsvári Nemzeti
mutatásának az elő- Színház operaénekes- 
készltésévei. (It. Ii.) nője (Fotofilm felv.)
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Hajrz ine:________

Kagaes ága:_____
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*//£7/++*44 yK'-dvenc darabja,amiben játszott• 

Kedv-nc filmje,amiben játczott; ~F/AA>h
fi fedezte l'el ea hol kezdte pályáját;^^*^■^r," —-

Ki volt eleő kiugró sikere: Hfc •UitiÓt* j/Siyr' .//jsftrvjjl&t ÁUkf*j J
Hol vogezte iskoláit és hol ólt fiatal korában;______________________________

___________________________________________
Ki akart eredetileg lenni: 

Legkedvesebb szórakozása; rjf
Legszebb sz indarnb,amit látott; >t4 • «
Legszebb film,amit látott; ♦< f/l****</íl

Legszebb könyv,amit 

Kedvenc Írója:
Kedvenc zeneszerzóje; ‘&C6'fo&*e+v'

Kedvenc virága:

Kedvenc kölni je \
Kedvenc tánca: _______

Kedvenc ruhaazine; ______

Kedvenc bportja;

Kedvenc ,

Kedvenc étele: AíLMSt •»•+**
i v-'&eeyuCéd "a0.VKedvenc cigarettája OH sol*

A hiteleséit» aláírás

Kedvenc 1U- 
inemben, a 
„Harminca' 

dlk"-ban

,E»víí-
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SIMOR ERZSI ÉS KOVÁCS KÁROLY
„3<HMt MÉTERES” OLASZ SIKER UTÁN BUDAPESTEN

A természet nálunk is tavaszt játszik, 
az Olaszországból hazatért Simor Erzsi 
napbarnított turistaszine pedig valósággal 
nyarat varázsol elénk. Sugárzik az életöröm 
róla s szinte lihegő gyorsasággal válaszol 
tömeges kérdéseinkre :

—• Hol kezdjem ? Vagy talán az elején ? 
Hát igen, a nyáron kimentem Olaszországba. 
Kész szerződésem oolt, persze. De aztán csak 
vártam, váriam. Már jó pár hete tartott ez az 
állapot, amikor elutaztam a Biennalem, Velen­
cébe. Innen táviratilag hívlak Torinoba, ahol

és
a Ilim kutya- 

sztárja :
Eszkimó

most már sürgősen elkezdtük a „La vita torna” 
című film forgatását. Addigra már szédületes 
gyorsasággal jól megtanultam olaszul s a szép 
Itália filmrendezőinek ez nagyon tetszett. 
Conte di Faraldo volt a rendezőm s Tullio Car- 
minati, az egyik legnépszerűbb olasz színész — 
aki a háború kitörésekor jött vissza Ameriká­
ból, — a partnerem. Ugylátszik, nagyon jól 
sikerült az első olasz filmem, mert még „fél­
időben" megérkezett a második szerződés. 
Ebben Kovács Károly, a Nemzeti Színház 
kitűnő művésze volt a partnerem, aki egyébként 
mindjárt itt lesz és „kisegít” az interjúban, 
ha esetleg elakadnék. Ez a második film volt 
csak az igazi élmény, hiszen csak néhány 
jelenet készült műteremben, a többi az Alpok­
ban, Cerviniában, részint pedig a francia 
határ mellett, Aostában, tündérszép vidéken. 
A Matterhorn olaszországi oldalán, közel 
3000 méter magasságban dolgoztunk, közben 
turistává képeztük ál magunkat. így hát 
méltán elmondhatjuk, hogy 3000 méteres 
sikerünk volt. Ez a film „La casa sül fiúmé" 
(Ház a folyóparton) Budapestre is jön, kíván­
csi vagyok, mit szólnak majd hozzám itthon, 
mini olasz színésznőhöz ? (Nem szinkroni­
záltak, hanem én beszélek olaszul a filmen !) 
Az olaszok olyan szédületes iramban készítik 
a filmjeiket, olyan műtermi lehetőségeik vannak 
persze hozzá, hogy szemünk szánk elállt. Magá­
ban a Cinecittában tizenkét filmet forgatnak 
egyszerre. De azért boldog vagyok, hogy végre 
itthon vagyok. Nem felejtettek el ? Remélem ! 
Azaz, hogy tudom is, mert az egyik lelkes 
filijigyártócég karácsony szentestéjén hívott fel 
telefonon,hogy megállapodjon velem egy magyar
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filmszerepre, bevallom, jó érzés voll, a leqked- 
vesebb „Jézuska” a karácsonyfa alatt.

Közben interjú színhelyére érkezik Kovács 
Károly, aki egy szuszra mondja :

— Nem igaz ám, hogy ilyen, meg olyan 
bombaveszélynek voltunk kitéve. Olyan béke­
beli filmgyártás folyik Olaszországban, min- 

I denütt, mint azelőtt. Igaz, hogy néha fekiid- 
I tünk két órát is árokban, no de ez sem ártott 

meg, amint látszik. A saját sikeremről kissé 
furcsa magamnak beszélni, de az az óriási 
siker, amit Simor Erzsi ért el Olaszországban, 
szinte páratlan. Éves szerződéseket kínállak 
neki, az egyik gyár öl évre akarta szerződtetni, 
kizárólagos foggal, de ezenkívül is rengeteg 
ajánlatot kapott, egyes filmekre. Én is marad­
hattam volna még egy film eljátszására, ha 
nemzetiszínházi szerződésem vissza nem hívott 
volna. Nem tudom, mikor kerül sor újabb

olasz filmre. — talán nyáron, — de égi 
biztos, ezt Erzsivel megígértük egymásnak é. 

] az olaszoknak, ha fíibó Lajos „Halott szerető' 
I című nagy könyvének megfilmesítésére kerü 
j sor, tűzön vizen keresztül rohanunk Rómábt 
mindketten. Erről tárgyal most ugyanis a: 
egyik legnagyobb olasz filmgyártócég,

— Karcsii még May Károly Winnetou 
fának férfifőszerepére is le akarják szerződ 
lelni — szól közbe Simor Erzsi, — de nett 
tudta megvárni a terminus kitűzését s ígi 
most, hazautazása során én fordítom és fogat 
mazom neki a tengersok olasz táviratot.

Két boldog művész — az olasz siker 
Imámor lelkes hangulatát hozták magukka 
Is ezzel kezdik majd el a pesti film, 
illetve színpadi szereplést. További jó mun 
kát kívánunk nekik ! Hatlyasy Katalin

l’remler-plan az olasz filmből

♦

3000 méteren felhők felé 
ballagunk

Műteremben: Vigyázat! Fel­
vétel !

♦
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pontot csak a legtökéletesebb filmremek kaphat.

-M?^láHőaáoa\Tc szebbé* értékesebbé filmjét. Erre az adott alkálimul, 
'lmon a ne^i egyetemitanár és a bűbájos, fiatal erdélyi leány szereim, reg,lénye 
hogy a pest, egyet , A szövegíró és rendező már az első per-GYAvASAG hogy a taUr házassága nem bo‘dog,, mer,
Tteleséa nem érez vele lelki közösségei, nem tud felemelkedni hozzá. Bt* az 
ass-onu a Zilliomos papának elkényeztetett, szívtelen leánya úgy ifj ™ 

°J!y’h“„ n nana millióival mindent meg tudott szerezni maganak, éksszerl, 
"'“ut ’h/ftnslfmn sőt udvarlókat is. De amikor a hátasló kitörte a lábát s afgyon 
(,‘Un n ttf Zu ’nillamŰa sem érzett bánkódást. El is veszi méltó büntettését, 
nemcsak á férje hagyja9faképnél, hanem udvarlója is Filmszerű, hatlásos 
beZltásokkal pereg le a jó megszövéssel felépített történet, amelynek a, fil­
men a vidéki Hány válik főszereplőjévé. Szeleczky ^l\a .be"^f.^serh sj^!^' 

Művészi magyar ndandással formálja meg ennek a havasi vadvirágnak alakját, n jm y 
film Miklós a tanár szerepében férfias, közvetlen, igen rokonszenves Sen ínye,

Vera viszont ellenszenvesen állítja elénk a feleseget, úgy, ahogy kell. Viz oáry 
MnHskn Szemere Vera, Zsilley Margit, Hídvégi Valéria, Palaky .Jenő, 
kisebb szerepeket kaptak. Kamarás Gyula a hódító fiatalember. Játéka, élet­
telen, maszkjával megmerevíti, ellorzitja^arcáh^Igy^jiemMehet^Jiodilani^^^

Velencében n Mussolini serleggel \émctorSzá9bai. a ..cmzct mnnJr-
címmel kitüntetett film hőse Ángy Frigyes s ” Harrton
íírmester és eav falusi leány szerelmi regénye húzódik meg. Veit Hamun, 
uz óriási csataképekkel díszített, gazdag kiállítású Ilim szerzője é» reinde- 
z«Je nem szépíti a dolgokat, őszintén, leplezetlenül mutatja be a hátoorú 
borzalmait ésPrémségelt. őszinteségében annyira megy, hogy a kunersd'oril 
„agv csatavesztéssel kezdi, amikor Frigyes hadserege katasztrófáik vere­
séget szenvedett Mária Terézia ármádiájával szemben. Nem titkolja. htogy 
nillanatnvilau maga a klrálv Is Ssszeroppant, a hétéves háború tábornmkal fkTeíÖka sikerben, LlyteleniUk Frigyes polltoájál, amellyel «»km 
ségévé tette az európai nemzeteket. Hatásosan érzékelteti filmjében og.v 
a „ép is megelégelte n háborút s az embertelen szenvedéseket. S az egjesz 
filmből mégis az a gondolat csendül ki, hogy a küzdelmet nem szabad abtb - 
hagvnl s a győzelemben fanatikusan hízni kell. A „nagy király alalkjál 
Otto Gebühr személyesíti meg lenyűgöző hatással, az örmestert pedig a 
kiváló Gustav Fröhlich. Kristina Söderbaum szívhez szb {* 
hirdeti, hogy a háborúban a leány, az asszony Is hűséges segítőtársa legiyen 
a harcoló férfinak.  .

A NAGY 
KIRÁLY

Nagyvonalú
történelmi

játék

LIDÉRCFÉNY

"i
Német

sxinesfllm

Nemcsak azért szép és jó a németek első egész estét betöltő sziínes
játékfilmje, mert gyönyörű színpompával tárja elénk egy moldvapiarti 
majorság, majd egv nagyváros zegzugos utcáinak, templomos tereHne 
képét, hanem azért is, mert a meséje költői rendezese művészi snéhiánv 
szereplője élményt jelentő alakítással ajándékoz meg. Az élen Krissti 
Söderbaum jár, aki a majorosgazda leányának szerepeben messze kiufgrott 
a német filmszfnésznők sorából. Ő az álmodozo falusi lány, aki mérhtetet- 
len nosztalgiával vágyik az „aranytornvú” városba, el is jut odg s almikor 
csalódás éri és visszatér a szülői házba, elutasításra talál. Ezzel a^ala 
kításával alaposan kiérdemelte a velencei színészi nagy díjat. A rmásik 
színészi eseménye a filmnek Eugen Klopfer játéka, aki a maradi majjoros- 
gazda szerepében leegyszerűsített, minden mesterkeltseget kerülő eimber- 
ábrázolással meggyőzött arról, hogy teljes elismerést érdemlő nagy^szdnész.

SZAKÍTANI
NEHÉZ
DOLOG

r>'; VK;' • ■

M Csathó Kálmán 
filmregénye

Irta Csathó Kálmán, a már régebben megjeleni „Táska című riegénye
nyomán, rendezte Marton/fy Emil s egyikük sem tudott meggyőzni arról, 
hogy ebből a témából érdemes volt filmet csinálni. Nem hiszunk a vőlegénynek 
és a menyasszonynak, akik éveken át a távolból leveleznek, két percem belül 
szakítanak. Nem hiszünk az elveszett táska jelentőségének, amelybe a szeirelmes- 
levelek voltak elrejtve. Nem hiszünk a bonyodalmak észszerűségében, nem 
hiszünk semmiben, ami itt történik, csak azt látjuk, hogy a filmben nnég itt 
is rossz ami a regényben esetleg elfogadható volt. Az ugynevezett remdezoi 
ötletből származó epizódok türelmetlenné tesznek, bosszantanak, mert ihásszá- 
dalmassá teszik az előadást. Menti a helyzetet Daijka Margit kedvessége, 
Tóth Júlia szerénysége, vitéz lienkő Gyula igyekezete, de az egesz főimben 
igazán jónak csak azt a ihletett ismerjük el, amit Petites Ferenc ad ehö Kiss 
Manyival. K6lla> István
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■z lálmben 
l ehő Kiss 
aj István

Az Ufa kortörténelmi jelentőségű 
filmet készített, Diesel, a nagy fel­
találó életéről. Hilde Weissner, 
akinek itt három arcképét kö­
zöljük a filmből, Diesel felesé­
gét alakítja. Azt az ideális asz- 
szonytípust személyesíti meg, 
aki gyönyörű példáját mu­
tatja a hitvesi hűségnek, i 

Minden lemondásra képes, / 
férje mellé áll, résztvesz 
annak küzdelmeiben, tá­
mogatja, bátorítja, mert 
hisz abban az ügyben, 
amiért a férfi harcol.
Ezt a filmet rövide­
sen nálunk is bemu­
tatják ,A dicsőség 
ára“ címmel.
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Filmsztárjaink tiltakoznak 
a horribilis sztárgázsik ellen, 
de a filmgyártók hajthatni- 
tanok. Páger Antal elhat á- 
rozla, hogy ezután csak 
minden harmincadik film­
ben vállal szerepet.

m. .

Lázár Mária könyvének 
második kiadása megjelenít;. 
Murát i Lili verskötetén dol­
gozik. Fényes Aliz összes 
művei sajtó alatt.
iß}----^ d/t

A kritika nem érti Tamási 
Aron új darabját. Különben 
nem ez a szenzáció, hanem 
az, hogy be is meri vallani. 
Egy népszerű darabgyáro,. 
vígjátékát egyöntetűen le 
húzzák. A darab 200 elő 
adást ér meg.

Meissner Hans, a frank­
furti színház intendánsa ren­
dezi a Nemzeti Színházban 
Goethe egyik ifjúkori, ne­
gyedik gimnazista korából 
származó müvét. Ezalatt 
Németh Antal igazgató Ber­
linben vendégrendezi a „Já­
nost vitéz”-t.

£$_^eCfu^3
Rositu Serrano, a világ­

hírű délamerikai jazzénekesnÓ

egyetlen estére Pestre jön. 
1946 márciusában többszáz 
koncert, búcsúest és repriz- 
hangverseny után végleg 
elutazik a fővárosból.

Mezey Mária nikotinmér­
gezése miatt kénytelen le­
mondani három szerepet és 
két filmet. A cigarettáról 
viszont nem hajlandó le­
mondani.

Fedák Sári színdarabot 
ír „London” címen, amely 
Hollywoodról szól. A merész­
témájú darab főszerepét 
maga a szerzőnő játssza, aki 
szerepe szerint Perényi 
László, megszületendő gyer­
mekét alakítja.

A magyar filmgyártás 
észrevehetően fellendült. A 
Hunniában a németek fil­
meznek. Ezzel szemben 
Olaszországban van Bulla 
Elma, Uray Tivadar, Csórtos 
és Szilassv László.

A közönség panaszos le­
velekkel ostromolja az újsá­
gokat, amelyekben tiltako­
zik az ellen, hogy egyre- 
másra silány fércmüvekkel

próbálják őket szórakoztatni.
Az egyik színház irodalmi 
remekművet tűz műsorára.
A darab mind a 8 előadását 
05—30 ember röhögi végig.

Az Operaház igazgatósága 
elhatározta, hogy tagjain 
sokirányú elfoglaltságára 
való tekintettel a jövőben 
operetteket és prózai szín­
müveket játszik magánszín­
házakból kölcsönkért színé­
szekkel a főszerepben.

Az írók rájönnek, hogy 
legnagyobb művésznőnk, Ba­
jor Gizi sohasem kap olyan, 
egyéniségéhez méltó szere­
peket, amelyekben kellőkép­
pen csillogtathatja sokoldalú 
művészetét. Bókay János 
és Harsány! Zsolt olyan da­
rabot írnak, amelyben a mű­
vésznő a kanadai ötösikreket 
játssza és ezenkívül a saját 
nagyapjukat.

A színházi emberek össze­
ülnek, megvitatják az elmúlt 
év eseményeit és levonják 
annak tanulságait. A követ­
kező évben minden szóról- 
szóra úgy történik . . .
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BUDAPEST 1.
3.4# t Cxsn as otthon. A Vörös- 

kereszt bajtársi rádiószolgálata.
H. 40 : Ébresztő. Torna. 7.00 : 

Hírek. Közlemények. Reggeli
íene. 1. Lantos Ferenc : A szö­
vetséges hadak indulója (Nagy­
kő vácsy üzletház leventeének- 
xara és a Mária Terézia 1. 
honvédgyalogezred zenekara, 
vez. Pongrác/. Géza) ; 2. a) 
Megy a kocsi, porzik- az ut 
utána; b) Kalmár Tibor: A 
szöged! sürgöny pózna ; c) A 
szeretőm dunántúli (Fehér Ist­
ván verse, If j. Berkes Béla 
cigányzenekara); 3. .Johann
Strauss: Szerelmi dalok, ke­
ringő (bécsi filharmonikusok, 
vez. Clemens Krauss); 4.
Leuschner: Matrózok a ten­
deren, induló (fúvószenekar) ;

Lincke : Isola bella, románc 
i ivari Schmitt-Walter) ; 6. Niel­
sen : Kakastánc (berlini fil­
harmonikusok, vez. Beesen);
7. Rusconi: A szép falusi 
leány, dal (Carlo Buti); 8. 
Faderewski: Menüett (Hja Liy- 
sakov zenekara) ; 9. Cselé-
nyiné : Gyöngyvirágtól (Ku­
linyi verse, Cselényi József) ;
10. Seregi Artúr : Szent Ist­
ván-induló (József nádor 2. 
honvédgyalogezred zenekara, 
vez. a szerző); 11. Benatzky : 
Bécsi dal (Elisabeth Schu­
mann) ; 12. Eilenberg : Malom 
;i Fekete-erdőben (Steiner ze­
nekara) ; 13. Jary : Piros pi­
pacs, filmdal (Rosita Serra­
no) ; 14. Figedy Sándor : Az 
ezred élén, induló (Mária Te­
rézia 1. honvédgyalogezred 
zenekara, vez. a szerző) ; 15. 
Bachmann : Csak neked, dal­
keringő (Ilse Werner) ; 16.
Pietri : Az elveszett asszony, 
operettegyveleg (di Piramo 
zenekara); 17. Lengyel Miska : 
Zimbcri-zombori szépasszony 
í László Imre); 18. Kacsóh 
Pongrác : János vitéz, induló 
s Pécsi József átdolgozása, Má­
ria Terézia 1. honvédgyalog­
ezred zenekara, vez. Figedy 
Sándor).

10.00: Hírek.
10.15: Székesfővárosi Tűzoltó 
Zenekar. Vezényel Eördögh 
János.

11.10 : V íz jelző szolgálat.
11.15: liajdti Mihály zongorá­
zik. 1. Bach : c-moll prelúdium 
és fuga; 2. Beethoven : 32. 
változat ; 3. Chopin: Polo­
naise (d-moll); 4. Liszt;
Hangverseny etűd (Desz-dur). 

11.40: Mi okozza « gyermek 
beszédhibáját ? Szent györgyi 
Gusztáv előadása.

12.00 : 11 «rángsz*. Fohász. Him­
nusz.

12.10 : Beszkárt-zenekar. Ve­
zényel Müller Károly. 1. Vincze

20

Ottó : Pajtás, induló ; 2. Sup­
pe - A modell, nyitány ; 
Hotimann Ferenc : Magyar 
tánc ; 4. Eilenberg : Szánkó­
zás.
Közben

12.10 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.30: Honvédelnk üzennek. A
Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

2.00 : Szalonötös.
2.30 : Hírek.
2.45 : Műsorismertetés.
3.00: Arlolyamhlrek, árak.
3.20 : Szórukoztaló zene. Hang­
felvétel. 1. Lehár: Herceg­
kisasszony, keringő (Koncert 
fúvószenekar, vez. Kell Er­
nő) ; 2. Hubay: Szerenád
(hegedű : budaházi Fehér Mik­
lós) ; 3. Youmans: Nono,
Na nett, operettegyveleg (rádió- 
zenekar) ; 4. Amadéi : János­
bogárkák tánca (rádiózene­
kar) ; 5. Pörschmann : Slgno- 
rina, pasodoble (rádiózene­
kar).

3.50 : Diákfélóra : Elő írók — 
új gondolatok. A szellemi tu­
dományok fellendülése. Irta 
Fábián István dr. Felolvasás. 

4.20: Német, román, szlovák 
és ruszin híradás.

4.45: Időjelzés, hírek.
5.00 : Tánezrne.
5.35: Időszerű háborús élelme­

zési kérdések. Somos FJemér 
dr. miniszteri osztálytanácsos 
előadása. A közellátásügyt mi­
nisztérium előadássorozata.

5.50: Az Operaház zenekara. 
Vezényel Rajter Lajos. 1. 
Wagner: Faust-nyitány; 2.
Dvorzsák: IV. szimfónia
G-dur); 3. Schmidt Ferenc :
Karnevál és közzene a ,,Notre 
Dame” c. operából.

6.50: Hírek.
7.05 : Vidék József cigányzene­
kara muzsikál.

11.00: Az Arpád-báz utolsó 
arunyágueskáju. Irta Avar 
Gyula. Felolvasás.

8.20 : Könnyű zene — könnyű 
percek. Közreműködik Bara­
bás Sári, Nagypál László, 
Básti-Badics Gyula, Laskó- 
vnekegyüttes, a rádiózenekar 
Fridi Frigyes vezénylésével és 
Sárközi Gyula cigányzenekara. 
(A december 26-i adás 
megismétlése hangfelvételről.)

9.40 : Hírek.
10.10 : Evangélikus egyházzenei 
hangverseny a Deák-tért temp­
lomból. A november 25-1 elő­
adás hanglelvétele. 1. .1. S. 
Bach: i-moll preludium. Or­
gonán előadja Zalánly Ala­
dár ; 2. Schein: Krisztus, ki 
vagy a világosság, korái két- 
szólamú gyermekkarra. Elő­
adja a budapesti evangélikus 
leánygimnázium énekkara, vez. 
Weliler Jenő ; 3. .1. S. Bach : 
Sirás, rivás, kantáta. Előndja 
a Lutheránla vegyeskor, Za- 
lánfy Aladár (orgona), a ma­
gánszólamokat énekli: Ore-

vecz Edit, Záhony Jáno' 
Kristófcsák Ernő, vezényel 
Weltler Jenő.

11,00: Operettrészletek. i
Heuberger: Operabál, ny i­
tány (berlini filharmonikusok, 
vez. Kleiber); 2. Stippé : Boc 
caccio, kettős Lillie Claus és 
Walter Ludwig); 3. Lehár: 
Luxemburg grólja, részletek 
(Martina Wall és Hugo 
Wolfing) ; 4. Lccocq : Angol 
asszony leánya, részlet l brüsz- 
szeli Monaie színház zenekara 
vez. Bustin); 5. Zeller: A 
pincemester, dal (Kari Schmitt- 
Walter); fi. Millöcker: A 
koldusdiák, egyveleg (Carla 
Spletter, Peter Anders, Hans 
Heinz Nissen) : 7. Lehár:
A víg özvegy, induló (vidám 
falusi zenekar, vez. Hans- 
Georg Schütz).

11.45: Hírek.

rövidhullám 45.05 méteren
10—5.15 : Budapest 1. műsora.
S.50—1.55 : Finn himdás. 
5—10.10: Budapest I. műsora.
10.15—10.35: Német, olasz, an­
gol és francia hiraéfts.

10.40- végig: Budapest I. rnü-

BUDAPEST II. 288.5 in
5—6.48 : Kassa műsora.
6.40: Magyar Optikai Művek 
Énekkara. Vezényel Zsass- 
kovszky József.

7.05 : Hangverseny Velencében. 
Irta Sőtér István. Közreműkö­
dik Senye! Szabó Ilus (ének) 
és Rieger Tibor dr. (zongora). 

7.45: Ellenség. Terescsényl 
György elbeszélése.

8.00: Zenekari művek. 1, .1. 
Christian Bach : Szimfónia —
1. és II. tétele (Concertgebonw 
zenekara, vez. Mengelberg):
2. Mozart: g-moU szimfónia 
(K. 550., szimlónikus zenekar).

8.35: Német nyelvoktatás.
Tartja Szentgyörgvi Kde dr.

KASSA
5.4«: Budapest I. műsora.
#.##: Szórakoztató zene.
I6.H: Budapest I. műsora.
11.4#: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

12.0#: Déli harangszó, Rákóczi 
fohásza és himnusz.

12.18: Budapest I. műsora.
3.5#: Művészlemezek.
4.2#: Hírek Budapest 1-ről.
5.##: Réthelyi Sándorné és Far­
kas László magyar nótákat éne­
kel.

5.55: Newton halálának 300-ik 
évlordulója. Dr. Komjáthy Ala­
dár előadása.

•.15: A Szimfonietta szalonzene- 
kar műsora.

(.5#—végig: Budapest I. műsora.
RÖVIDHUUAM EGÉSZ HÉTEN 
Éjjel 12 órától 1.54-tg ».88

méteren.
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BUDAPEST I.
5.40 i tizen az otthon. A Vörös- 

kereszt bajtársi rádiószolgá- 
!ata.

i>. íti : Ébresztő. Torna. 7.00 : 
Hírek. Közlemények. Heggel!
zene. 1. Fricsay Ferenc : Sze­
gedi dandár-induló (Hunyadi 
János 9. honvédgyalogezred 
zenekara, vez. a szerző) ; 2. 
di Lazzaro : A csintalan már­
kim), keringő (Kramer és 
szólistái); 3. a) De szeretnék 
ramás csizmát viselni ; b) Vé­
kony héja van a piros almá­
nak ; cl Barna legény vagyok 
: Magyari Imre cigányzene­
kara) ; 4. tiiménez : önkénte­
sek, induló (spanyol katona- 
zenekar, vez. Marquina); 5. 
Yvain : Románc (Tinó Rossi); 
ti. Siede: Fátyol és csipke 
i Klische-zenekar) ; 7. Nutile : 
A kis pásztor szerelme (Ro­
setta Ferlito) ; 8. Dowell :
Boszorkánytánc (zongora : 
Raie de Costa); 9. Kíss-An- 
gyal Ernő : A rózsám de csi­
nos, induló (Mária Terézia 1. 
honvédgyalogezred zenekara, 
vez. Pongrácz Géza) ; 10. Da­
loló honvédek : a) Házunk előtt 
kedves édesanyám ; b) Sej 
liba, liba (MÁV. Magyarság 
férfikara, vez. Rajter Lajos);
11. Rohm : Bajor népdal (Lotte 
Lehmann) ; 12. Gidiuli : Polka 
(di Corato-zenekar); 13. a)
ilankó Pista : írom a levelet 
Balog Máriának (Gárdonyi ver­
se) ; b) Az ajtóig meg vissza, 
népdal (László Imre); 14.
Freudorfer : NászkeringŐ (Freu- 
dorfer-zeneltar) ; 15. Bo-
vio: Muzsikál a csend (Fü­
ze de Muro Lomanto); 16. 
Hosmer: Kiírni nászmenet
Steiner zenekara) ; 17. Kélcr 

Béla : Csendül a nóta (Ador­
ján Sándor verse, Utry Anna) ; 
18. Striczl József: Hazafelé, 
induló (Mária Terézia 1. hon­
védgyalogezred zenekara, vez. 
Figedy Sándor).

10.00: Hírek.
10.15: Weldlnger Ede szalon­
zenekara.

11.10: Vizjelzőszolgálnt.
11.15: Zenekari miivek.
11.40: Ulvnttndésilás.
12.00 : llarangszó. Fohász. Him­
nusz. -
12.10: A Mária Terézia 1. Iion- 
védgyalooezred zenekara. 
Közben 

12.40: Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
1,30: Honvédelnk üzennek. A 
Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

2.00 : Tóth Lajos kamarakórusu.
1. Kodály : Nagyszalontai kö­
szöntő ; 2. Vásárhelyi Zoltán : 
Erdő-mező c. gyűjtésből: a) 
Zöld erdőben, zöld mezőben ;

SMMá

b) Volt nekem egy kis szarkám ;
c) A nagy bécsi kaszárnyára ;
d) Azt hittem, hogy nem kel­
lek katonának ; 3. Kodály : 
Székely keserves ; 4. Bartók . 
Ne menj el; 5. Adóm : Bala- 
ton-somogyi nóták ; ß. Bár­
dos : a) Béres vagyok; b) 
Spártai gyermek (zongorán 
kísér Cser Gusztáv) ; 7. Bár­
dos Lajos : Két népdalkánon ; 
a) Január, február ; b) Madách 
szava.

2.30 : Hírek.
2.45 : Műsorismertetés.
3.00: Arfolyamhírek, Arak.
3.20: A rádiózenekar műsorá­

ból. Hangfelvétel.
3.50: Gyermekdélután. A há­

rom szökevény. Irta Sir ívva. 
Előadják a gyermekszereplők. 
Vezeti Harsány! Gizi.

4320: Német, román, szlovák 
és ruszin híradás.

4.45: Időjelzés, hírek.
5.00 : Kamarahármas. Tagjai: 

Szegedi Ernő (zongora), Végh 
Sándor (hegedű) és Szabó 
Pál (gordonka). Ravel : Hár­
mas. ,,,

».35 : Voiivvairodnliiil emlekek.
Ráth-Végh István csevegése. 
Felolvasás.

[$.00 : Magyar nóták. Szír may né 
Delv Margit és Palágyi István 
dr. énekel, kíséri Gáspár La­
jos cigányzenekara. Sz. Dely 
Margit számai. Purest Pepi: 
Magas jegenyefán ; Rácz Pali: 
Elmúlt a nyár, elmúlt az ősz ; 
Dankó Pista : Kgy cica, két 
cica ; Balázs Árpád : Nem jón 
levél; Népdal: Holdvilágos 
csillagos éjtszaka : Kéler Béla : 
Csendül a nóta (Adorján 
verse). Palágyi István számai. 
Népdal: Édesanyám is volt 
nékem ; Fráter Béla : Szomorú 
a nvárfaerdo (Wass György 
gróf" verse); Lányok, lányok 
a faluban, népdal; Végig­
mentem az ormódi temetőn, 
népdal; Murgács Kálmán : Azt 
a tükrös, piros szivet; Meg­
üzentem a sarkadi bírónak. 

8.50: Hírek.
7.05 : Gitár-est, összeáll tóttá 
Bertha István. Közreműködik 
Giuseppe Morét ti ének. és a 
gitáregyüttes. 1. Polliim: Kis 
induló ; 2. Orlandis : Spagno- 
lita, tangó Moretti) ; 3. Drigo : 
Xrlequin szerenádja ; 4. LlncKe: 

Jánosbogárka, intermezzo ; o. 
Innocenzi: La Canzone di 
tutti (Moretti); b. Micheli. 
Erkély alatt; 7. Lazzaro:
Un űndignuolo tra le rose 
(Moretti); 8. Havaji dalok
(Szabó József); 9. Ellington: 
Szeszélyes hölgy (hegedű. 
Kiss Ferenc); 10. Bixio. De- 
sidero, valse lente (Moretti);
11. Kemény Ákos: Gitárdal,
12. Gitárábránd (Szabó Jó­
zsef)- 13. Vasin: Isabella, 
valcer brillanté (Moretti); 14. 
Náday Béla; Szerenád; 15. 
Kreuder: Egy május ejt- 
szakán; 16. Denza: Fumculi- 
funlcnla (Moretti).

8.15! Hunyadi 4pnos. Elekes 
Lajos dr. történelmi arcképe.

8.45 : A Folyu merők íúvószene- 
kara. Vezényel ifj. Fricsay 
Richard. 1. Profánt István: 
Honvéd járőr-induló; 2. Fi­
gedy Sándor : Nemzetvédelmi 
keresztesek indulója; 3. Ru- 
szinkó Nándor: Ipolysági be­
vonulás, induló ; 4. Seregi
Artúr : József nádor-induló ; 
5. Bányai: Jó szerencsét, bá­
nyászinduló ; 6. Fricsay Ri- 
chárd: Hej, liba, induló; 7. 
Szomor László: Folyamdandár- 
induló; 8. Tornai Károly:
Honvéd újoncok, induló; 9. 
Széperdősi Béla : vitéz Csa- 
táry-induíó; 10. Gabsivits
Kornél : vitéz Szccsy-induló. 

0.20 : A falu mozija. A közve­
títést Sárszcntmiklósról Bu- 
dinszky Sándor vezeti. Hang­
felvétel.

9.40 z Hírek.
10.10: Veress Károly cigány­
zenekara muzsikál.

11.00: Nagyzenekari művek.
11.45: Hírek.

rövidhullám 45.05 métere»
10—4.45: Budapest I. műsora.
5.50—4.55 : Finn híradás.
5 10.10: Rudapest I. műsora.
10.15—10.35: Német, olasz, 
angol és francia híradás.

10.40— végig : Budapest 1. mű*

HUDAPET II. 288.5 ni
5—6.40 : Kassa műsora.
6.10 : Verdl-áriák.
7.05: A földművelésügyi mi­

nisztérium mezőgazdasági fél­
órája.

7.30: Kozma Géza gordon- 
kázik.

7.55: Egy magyar ember ka­
landjai Afganisztánban. Kere- 
kesházy József dr. előadása. 
Felolvasás.

8.15: Tánezene.

KASSA
5.40: Budapest I. műsora.
*1.00: Operarészletek, tánczene- 
10.06: Budapest I. műsora.
11.40: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

12.66: Déli harangszó, Rákóczi 
fohásza és himnusz.

12.16: Budapest I. műsora.
:t.20: Zemplényi Müller Béla ci­
gányzenekara muzsikál.

;t.45: A Hevessy-jazzegyüttes ját­
szik, közreműködik Madaras 
Vilma (ének).

4.26: Budapest I. műsora. (Hí­
rek.) , , . ..

5.08: Farkas Ilonka énekel, vai- 
sányi Utszló zongorázik.

5.45: Letűnt kassai századok. Al-
n [I .— TÁr. Ini'?!! IcillOr

eioaoasa- „ . .
«.05: A Kassai Szalonzenekar
műsora.

«.M-véil*: Budapest I. műsora.
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BUDAPEST 1
iUMI : Fohász. Szózat. Reggeli 

zene. J. Karácsonyi bölcsöskc 
és HáromkiráÍv-népi játék Vol- 
ly István gyűjtéséből (Ra- 
nolder-intézcl és a homokutcui 
polgári tanulói); 2. Liszt :
Magyar rohaminduló (szimfo­
nikus zenekar); 3. Hadfy Her­
mann : Annv, keringő (Szabó 
Ilonka) ; 4. Bartók : a) Dal ;
1») Csörgő tánc ; c) Szól a duda 
(zongora : Bartók Béla) ; 5. 
Muszka : Bujdokolva járok 
(Endrödy Sándor verse, Hor­
váth József) ; 6. lltihay : Hul­
lámzó Balaton (Géczy Barnabás 
zenekara) ; 7. Bárdoss La­
jos népdalát irata : at Hej 
rózsa, rózsa ; b) Malomnóta 
(Vakok Homeros Énekkara, 
vez. Schnitzl Gusztáv) ; 8.
Vecsey Ferenc : Valso triste, 
keringő (Géczy Barnabás ze- 
nvkara) ; 9. Vincze Ottó : Há­
rom kamerád (Liszt Nándor 
verse, Hámory Imre) : 10.
Figedy Sándor : Kuruc dalok 
é> táncok (Mária Terézia 1. 
honvédgyalogezred zenekara, 
vez. Figedy Sándor 

8.45: Hírek.
10.00 : Egyházi ének és szent- 

heszéd a hudaxári koronázási 
főtemplomból.

11.15: Egyházi ének é> szent- 
beszéd a Rőzsák-terén lévő 
görög katolikus magyar plébá­
niatemplomból.

13.20 : Időjelzés, vízállásjelentés.
12.30 : Az Operáim/ zenekara. 

Vezényel Rajter Lajos. Hang­
tel vét él.

1.00 : X rádiózenekar műsorá­
ból. Hangiéi vétel.

1.15: Hírek.
2.00 : Miivé*zlemezek. Opera- 

részletek és hangszerszólók. 
3.0t) : Bábszínház. Közvetítés 
az Újpest Vécsey-úti kisded- 
úvólx)). Klóad Lakatos Kmilia 
székesfővárosi óvónő. A köz­
vetítést vezeti Budinszky Sán­
dor.

3.25 : Penis Pali cigányzenekara 
muzsikál

4.00 : Ahol gyermek voltam. Ká­
dár Erzsébet beszél Aradról.
1.20 : Német, román, szlovák és 
ruszin híradás.

$.45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Liszt : Bevezetés és inga 

az. Ad nos. ad snlutarem nu­
dlim fantáziából. Orgonán elő­
adja Fernando Gevmani.

5.10 : Székács Xladiir emlékeze­
te. Bevezetőt mond Papp Vik­
tor. Közreműködik Mát hé Jo­
lán és (.songor István.

5.50 : Akiket mindig •‘/.Íveseit 
hallgatmik. Mátrav Erzsi cse­
vegésé.

6.00: llunxédmösor.
6.5» : Hírek.
7.05: ki mit szeret, 1. Klippé :
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Könnyű lovasság. nyitány 
(lierlini filharmonikusok): 2.
Lehár: A mosoly országa 
Szucsong belépője (Franco La- 
ry) : 3. Marches! : Az eleven 
ördög, dal (Erna Sack) ; 4, 
di Capua : O sole mio (Fertile): 
5. Puccini : Manón Lescaut, 
ábráiul (milánói szimfónikus 
zenekar, vez. Molajoli); f>.
Le Soir: A kintornás dalol 
(Kelly Anna); 7. Scotto : 
Tahiti szerelmi dal (Tinó Rossi );
8. Brahms : VI. Magyar 
tánc (milánói szimfónikus ze­
nekar, vez. Molajoli); 9. De- 
lettre: Az én hibám, dal 
(Lucienne Boyer) ; 10. Lecuo- 
na : Tabu (ettbai énekegyüttes); 
11. a) Házunk előtt mennek el 
a huszárok ; b) Sárga lovam, 
sárga csengő rajta ; c) Édes­
anyám csak az a kérésem 
(Palló Imre dr.); 12. Balázs 
Árpád: Szeretnék május éjt- 
szakákon (Géczy Barnabás ze­
nekara) ; 13. Siegel : Kis ma­
nó, foxtrott (Ilse Werner) ; 
14. Szalu) Béla: Téli dal 
(W?eygand Tibor) ; 15. Chappy : 
Mert a nagy szerelmek (Ke­
resztessé Mária); 16. Johann 
Strauss: Anna polka (bécsi 
filharmonikusok, vez. Clemens 
Krau ss».

8.05: A zöld légy és « sárga 
mókus. Hangjáték egy fel­
vonásban. Mikszáth Kálmán 
novellájából írta Tokaji 
György. Hemlezö Barsi Ödön. 
Személyek : Gál János — 
Hosszú Zoltán ; Kriska, a 
felesége — I.adomerszky Mar­
git ; Birli professzor — Sza- 
káts Zoltán ; A báróné — 
Sándor Iza; A nótárius — 
Solyrnossy Sándor ; Rél>ék — 
Gyöngyössé Erzsi; Pali — 
Bognár Elek ; Verőn ki i 
Halassy Marika ; Borisktt 
Kovács Kató. 1 langf el vétet. 

8.35 : Vóezy Károly zongorázik, 
Dohnányi : Négy rapszódia 

31. műi.
8.10: X pólustól az egyenlítőig.
Összeállítja Szabó Lőrinc. A 
verseket elmondja Makay Mar 
git

8.40 : Hírek.
10.10 : A rádió zenekar műsorá­
ba). Hangfelvétel.

11.10: Magyar nóták. 1. Wes­
selényi István : Mikor azt a 
fehér rózsát (Kalmár Pál);
2. Kiss-Angyal Ernő : Nincsen 
nagyobb boldogságom (László 
Imre) ; 3. a) Votisky Alice : 
Nádfedeles tanyám (Szent- 
kuthy verse) ; b) Erdélyi Mi­
hály : Bogyó, bogyó (Csclényi 
Józsefi; 4. Thurzó Nagy
I.ászló: Nincsen pénzem, se 
dohányom (Sasy Csaba verse, 
Mindszenti István); 5. Ba­
bies László: Jön a baliám 
szép Hrdélyországból (Kalmar 
Pál); 6. Sándor Jenő: Hal­
vány sárga rózsa (Lászk) Imre); 
7. Ktihanyi György : Minek 
nézzek a magas egekre (Ktt- 
bányi György >; 8. László

Imre ; Ne hidd el, ha azt mond­
ják. könnyezem utánad (Szé- 
csén Mihály verse, László 
Imre); 9. vitéz Kókav István ; 
Hiányzik valaki ebből az 
utcából (Murgács Kálmán 
verse, Kalmár Pál); 10. a) 
Dankó: Battonyára befutott 
a gyorsvonat ; b) Kérges a 
tenyerem (Cselényi József). 

11.45: Hírek.

RÖVIDHULLÁM 45.05 méteren 
10—4.45 : Budapest 1. műsor#,
4.50—4,55 : Finn*híradás.
5—10.10 : Budapest I, műsora,
10.15— 10.35 : Német, olasz, 
angol és francia híradás.

11.40—végig : Budapest 1, mű­
sora,

BUDAPEST II. 2«t.S m
11.15— 12.15: Könnyű zene, 
5.00: Filmdalok.
5.30: A dunántúli építészet.
II. rész. A római sas Dunántúl 
felett. Gosztonyi Gyula elő­
adása .

6.00 : Az Operahúz előadásának 
Ismertetése.

6.05 : Az Operához előadásának 
közvetítése. Trubadúr. Dalmű 
négy szakaszban, nyolc kép­
ben. Szövegét irta Salvadoré 
Cammarano. Hevesi Sándor 
fordítása részleteinek felhasz­
nálásával újra fordította Lányi 
Viktor. Vezényel Rtibánvi Vil­
mos. Rendezte ifj. Oláh Gusz­
táv. Személyek : Lima gróf 
Palló Imre dr. : Leonóra 
Németh Mária ; Azucena 
Németh Anna ; Manrico - 
Laczó István ; Ferrando, öreg 
harcos — Littasv György ; 
Inez, Leonóra barátnője 
Kováts Joliin ; Egy öreg cigány 
— Szomolányi János : Ritíz 
ifj. Toronyi Gyula ; Egy hír­
nök — Hollay ltéhi.

KASSA
5.46: Budapest 1. műsora.
11 -66: Orgonaszólók 
11.46: Magyar és szlovák hír­
adás. műsorismertetés 

12.66: Danvi Pali cigány zenek ara 
muzsikál. Közber 

12.25: Erdélyi lél. Költemények 
Előadja Szederkényi Ida és 
Ilasz András.

1.66: Budapest j műsora 
5-66: Busz»» hallgatóknak. Sztov 

ka Sándor munkácsi megyés- 
püspök karácsonyi szózata ru­
szin és magyar nyelven. Utána 
az ungvári székesegyház ének­
kara karácsonyi dalokat énekei, 
vezényel Petrassevich Xicefor. 
Közvelttés I ngván ói.

1-45—végi*: Budapest 1 műsora.

mm*



CSÜTÖRTÖK
január 7
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MJDAPBST 1.
5 40; Czen S7 otthon. A Vörös- 
kereszt bajtársi rádiószolgálata,

e.tti: Ébresxtö. Torna. 7.Olt: 
Hírek. közlemények. Reggeli
zene. 1. Sándor Jenő : Horthy 
Miklós katonája vagyok, in­
duló (Kolyamerök fúvószene­
kar;!, vez. ifj. Fricsay Hicliárdi;
2. Planquette : A comevillei 
harangok, keringő (művész- 
zenekar) ; 3. a) Harangoznak 
a toronyban; b) Megy a gő­
zös lefelé ; c) Szabadi Franck 
Ignác : Lujza-csárdás (Pertis 
Pali cigányzenekara); 4. Szi- 
meon cár-induló (bolgár kar- 
paszomónv os iskola énekkara, 
vez. Bozslnov); ö. Ricci : 
Olasz dal (Franco Lary); 6. 
Kramer : Polka (Girasola-zene- 
kar); 7. Buday Dénes: Ne 
álmodozz szivem tovább (Za- 
rah Leander) ; 8. Pongrác/
Géza : vitéz Asztalossy Aladár- 
induló (Mária Terézia 1. hon- 
védgvalogezred zenekara, vez. 
a szerző); 9. id. Boczonádi 
Szabó Imre ; Tulipános a szű­
röm gallérja (Kalmár Pál);
10. Alford : A kél törpe, xilo- 
fonkettős (Byme és Bennett);
11. Konradt : Négy leány a 
. iádon (Sclmrieke-énekhár- 
mas) ; 12. Buday Dénes : Niz­
zai virágcsokor (F.ma Sacki;
13. Dankó Pista--Lehár : Vá­
sárhelyi induló (Mária. Terézia
1. honvédgyalogezred zeneka­
ra. vez. Figedy Sándor;: 14. 
Olilsen : Lótuszvirág, keringő 
(orgona : Adolf Wolff) ; lő- 
Olivieri: Tangó (Enzo di Mo­
la; ; 16. Schmidt : Astra, egy­
veleg (Adalbert Lutter tánc- 
zenekara) ; 17. a) Messze égen 
fényes csillag ; b) Valamit sú­
gok magának ; c) Azt mond­
ják az emberek (Nagy Iza­
bella és Cselényi József) ; 18. 
Vasady Béla: Bolyai Akadé­
mikusok indulója (Bolyai Hon­
véd Műszaki Akadémia ének­
kara és a Folyamerők zene­
kara, vez. ifj. Fricsay Ri­
chard).

le.00: Hírek.
10.15 ; Szórakoztató zene. Hang­
felvétel. 1. Drigo : Esmeralda, 
balettszvit (rádiózenekar); 2. 
1-assus; Tik-tak (Szabó Mik­
lós ford., Forrai-kamarakórus);
3. Emst Fischer: Pezsgömá- 
nior (rádiózenekar): 4. Nősed» 
Károly : Piros rózsák (Bertha 
István hangszerelése (Marjay 
Erzsébet) ; 5. Zsolt Nándor : 
Szitakötők (hegedű: Buda- 
fiázi Fehér Miklós); 6. Fel­
vidéki népdalok: a) Csitári 
hegyek alatt ; hl Gerencsén 
utca ; c) Azért, hogy én huszár 
vagyok (Koréh Endre); /- 
Rauzato ; Japán babák (rádió- 
z neknr); 8. Vincze Ottó •

Néger dal (rádiózenekari; 9. 
Hruby ; lléesi operettek 
(rádiózenekar).

11.16 ; V'izjelzöszolgéial.
11.15: Hegedűs Mikló« hegeliül.

1. Chopin : a-moll keringő ;
2. Saint-Saens : Havanaise ;
3. Saint-Saens: Bevezetés és 
rondo eapriccioso.

11.40 ; A legújabb boldoggá ava­
tandó magyar, Bogner Mária 
Margitról beszél P. Csávossv 
Elemér.

12.00: llarangszó. Fohász,
Himnusz.

12.10 : Rádiózenekar.
Közben

12.40 ; Hírek.
1.20: Időjelzés, vizállásjeltnlés. 
1.36; Honvédőink üzennek.

A Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata

2.00 : Hniczky Ue-zló lánezriie- 
kara játszik.

2.30: Hírek.
2.45 : Műsorismertetés.
2.00 : Arfelynmhirek. árok.
3.20: Sukl Tóni cigányzene­
kara muzsikál.

4.00 : Beszélgetős a postahivatal
elölt. Kislégi Nagy Dénes dr. 
egyetemi tanár előadása. Köz­
művelődési előadássorozat

4.20 : Német, román, szlovák é<i 
rgszln híradás.

4.45: Időjelzés, bitek.
5.00 : Tarjául Tóth Ida eimha- 
lonieyyuttese. I. Tarjáni Tóth 
Ida : Litánia ; 2. Állaga Géza 
Tóth Ida : Magyar cimbalom- 
versenymű ; 3. Országh Tiva­
dar : Scherzo ; 4. Kodály :
Hárv János, közzene.

5.20 :‘MII kell ludnlu a gyümöles- 
telepitönek? Kisdi Ferenc m. 
kir. kertészeti főintéző előadása. 
A földművelésügyi minisz­
térium rádióelöadássorozata.

5.45: Chabrler-művek. 1. Ha­
banera (Lamorcux-zenekar, 
vez. Adolf Wolff); 2. Espana 
(Lamoreux-zenckar, vez. Al­
bert Wolff).

8.00: Petőfi vándorba!}». Ma­
gyarország tájai Petőfi versei- 
lü>l. Bevezeti Bóka László. A 
verseket elmondja Ahonyj

6.35: A Nemzeti Bank Pénz­
jegy nyomdájának Énekkara.
Vezényel Péter József.

6.50 : ílirek. ...
7.05: A három Erkel. Rárno-
ábránd. Erkel Ferenc, Erkel 
Gvilla és Erkel Elek népszín­
műveiben előfordult dallamok 
felhasználásával szerezte Za- 
kál Dénes dr. Közreműködik 
Miklóssy Irén, Udvardy Tibor. 
Laurisin Lajos dr.. Kóréh 
Endre a E'orrai-kamarakórus. 
Dobos Imre (tárogatói és a 
rádiózenekar Rajter lmjos v e- 
zénvlésévcl. 1 langlelvetel.

8.20 - Királyi klarlssza. Kinga 
klrálvkisasszony emlekezete. 
Révn'y József dr. eloadasa.

8.50 : "Operettrésztelek,
9.40: Hírek.
10.10: Részletek az Operáim/ 
zenekarának műsorából. Hang-

StíÜáM

felvétel. 1. Kodály : Maros 
széki táncok. Vezényel Raj­
ter Lajos; 2. Benedek Ernő- 
Szerenád. Vezényel Fridi Fri­
gyes.

10.50 : Szórakoztató zene,
11.45 : 11 trek.

itOVliHIFLLÁM 45.115 méteren
1«—4.45 : Budapest 1. miseim.
1,50—4.55 : Finn híradás.
5—10.1 U: Budapest 1. műsora
10.15—10.55 : Német, olasz, hu- 
yol és francia híradás,
10.40—végig : Budapest i. mű

BUDAPEST II- 288.5 m
5—0.40 : Kassa műsora.
0.40: Uj japán hanglemezek 
7.341: Fronela nyelvoktatás.
Tartja Makay <í úszta a dr 
Hangfelvétel.

8.00: Látogatás a postameste­
rek XyiigdBegyesIHeiének szék 
házában. A közvetítést vezeti 
Gyulai László. Hangfelvétel. 

8,20: Sztidx Nandumé zongo­
rázik. Mai olasz zongora- 
muzsika.

8.50 : Kg> regi nag> mugta< 
gazda. Jieretvás Nagy Sándor 
dr. egyetemi magántanár meg­
emlékezése Nagyváthx János- 
ról.

KASSA
5.46: Budapest 1. műsora 
6.06: Mű vészlemezek 
6.46: Ruszin hallgatóknak G< 

rög katolikus istentisztelet az 
ungvári gör. kát. székesegyha / - 
ból. A szentbeszéde: Sziojk 
Sándor munkácsi megyéspüspök 
mondja. Énekei az ungvári gör 
kát. papnex-elde énekkara vezé­
nyel Pctrassevieh Nicefor 

11.46: Magyar es szlovák hír­
adás. műsorismertetés.

12.66: Déli harangszó. Bakói/ 
fohásza és himnusz.

12.16: Budapest I. műsor:
.1.26: Nagyzenekari hangversrn 
4.86: Topcrczer Géza jazz-zor: 
gora műsora.

4.26: Hírek Budapest l.-róf.
5.68: Ruszin hallgatóknak: k 
rácsonyi kántálás. Előadj;
Vngi Közigazgatási Kirendeltség 
tanítóinak énekkara, xezénxe. 
Miloszlavszky Péter Közvetítem 
l ngvárro:

5.Ső: Pázmány Péter es a szlovák 
irodalom l>r Sztripszkv Hiado: 
előadás«

5.35: A 21-ik honvédgyalogezrec 
zenekara játszik, vezényel R 
dányi Antal.

6.36 végig: Budapest I műsora.
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BUDAPEST !.
-'»,40: Üzen uz otthon. A Vörös- 
Útrészt bajtársi rádiószolgá­
lata.

i *0 : Ébresztő. Torna. 7.00: 
ilirek. Közlemények. Heggel! 
üzenet. 1. Linka Kamillo : 
Rákóczi emléke, induló (Mária 
lerézia 1. honvédgyalogezred 
zenekara, vez. Figedy Sándor);

a) Horthy Miklós azt írta 
a levélben; b) Hull az eső 
erdei virágra ; c) Százados úr 
ha felül a lovára (Ludovika 
Akadémia énekkara); 3. Rob- 
reeht : Keringőegyveleg (Bc- 
res Alfred zenekara) ; 4. Fa­

nni : Olasz induló (fúvós- 
i iiekar) ; 5. Kreuder : Ahol Te 
;>rsz, filmdal (H. E. Groh) ;

Dvorzsák : Humoreszk (hó­
im hegedű és vibrafon); 7. 
á la jós : Canta guitarra (Pi­

ái r \rcos) ; 8. Komzák : Vi­
dám és komoly dallamok, egy­
veleg (szalonzenekar, vez. 
Dransmann); 9. vitéz Náray 
Antal : Vadász-induló (Folyam- 
vök zenekara, vez. ifj. Fri­
day Richárd) ; 10. Németh 

Aéla : Anyámasszony legény 
(Aelényí József) ; 11. Bion: 
Vsragsusogás (orgona : Mar- 
.1 Palotti); 12. Grothe: Uj 

-■let kezdődik, filmdal (Eggerth 
Márta) ; 13. Cioffi: Gitárszóló 
Fratelli Taraffo) ; 14. Balázs 
Xi pád : Ahogy' én szeretlek 
László Imre) ; 15. a) Aital- 
nennék én a Tiszán ; b) Még 
v/l mondják ; c) Nem loptam 
én életemben ; d) De szeretnék, 
de szeretnék (Oláh Kálmán 
•ilányzenekara) ; 16. Grothe : 
Slowfox (Rökk Marika) ; 17. 
Barry : Valentin, carioca (Gé­
zt Barnabás zenekara); 18. 

Ruszinkó Nándor: Bartóffy- 
induló (Mária Terézia 1. hon- 

vdgyatogezred zenekara, vez, 
Figedy Sándor).

10.00 : Hírek.
10.15: Sovinszky László szó- 

onzenekiira. 1. Johann Strauss: 
Reggeli lapok, keringő ; 2.
Eisemann Mihály : Crescendo, 
slágeregyveleg ; 3. Vidák : Vá­
gyódás ; 4. Claudi : Polonai­
se ; 5. Zeller : A madarász, 
egyveleg ; 6. Vecsey : Északi 
j ; 7. Szűcsiéh Károly : Sze­
nnád ; 8. Buffo : Tempo, fox­

trot! ; 9. Kémény Ákos : Auto­
galopp.
il.lt): \ izjelzőszolgálar.
11.15: Lalo : d-moll gordonku- 

1 erseny. Előadja Maurice Mar- 
schal.

11.10: A fertőzés esélyei. So­
mogyi Béla dr. egészségügyi 
tanácsos orvosi előadása. Fel­
olvasás.
2.00 : Harangozó. Fohász. Hlm-

12.10 *: Melles lléla-zeuekar. Ve­
zényel Vlncze Ottó. 1. Suppé :
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Pajkos diákok, nyitány ; 2. 
Erkel: Barik bán, ábránd ;
3. Encsik : Álomideálok, ke­
ringő ; 4. Johann Strauss : Te­
reiére, polka ; 5. Pécsi István : 
Filmhíradó ; 6. Müller Károly : 
Magyar rapszódia ; 7. Beck : 
Ferenc: Magyar jövő-induló. 
Közben

12. 40 : Hírek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.30: llouvédelnk üzennek. A 

Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

2.00: A rádlózenekar műsorá­
ból. Hangfelvétel.

2.30: Hírek.
2.45 : Műsorismertetés.
3.00: Arfolyamhirek, árak.
3.20 : A Budapest houvédör- 
zászlóulj zenekara. Vezényel 
Pongrácz Géza. 1. Körmendy 
Kde: Páncélosok indulója;
2. Pongrácz Géza : Lakodal­
mas, nyitány ; 3. Lehár : Ke- 
ringőintermezzo ; 4. Poldini : 
a) Kálmán diák dala ; b) Asz­
tali muzsika, a „Farsangi la­
kodalom” c. operából ; 5.
Figedy Sándor : Kurucosan ;
6. Verdi : Aida, győzelmi in­
duló ; 7. Márk Béla : Fülöp 
József százados, induló.

4.00: Édes anyanyelvűnk. Ha­
lász Gyula előadása.

4.20 : Német, román, szlovák és 
ruszin híradás.

4.45: Időjelzés, hírek.
5.00: Véesey Ernő Jazzongora- 
s zárnál.

5.15: Hádió a rádióról.
5.25: J. S. Bach: Kantáta 
kétszólamra, hegedűkisérettel. 
Előadja Konczné Keömley 
Bianca, László Magda (ének) 
és Dömötör Tibor (hegedű).

5.50 : Sportközlemények.
0.00: Német hallgatóinknak.

Für unsere deutschen Hörer. 
0.20 : Magyar népmuzsika. Irta 
és összeállította Molnár Imre 
dr. a Zeneművészeti Főiskola 
tanára. Közreműködik Manga 
Jánosné zenekari kísérettel. 

6.50: Hírek.
7.05 : Géczy Barnabás zenekara 
tangókat látszik.

7.20: Legkedvesebb verseim.
Elmondja Major Tamás.

7.35: Kereszty Jenő Játszik a 
belvárosi főplébániatemplom or­
gonáján. 1. Händel: d-moll 
koncert; 2. Bossi: Karácsony;
3. Kereszty Jenő: Passa­
caglia ; 4. Ravanello: Korál- 
fantázia.

8.00: A magyar irodalom re­
génye. Madách és a magyar 
dráma. Irta Juhász Géza. 
Felolvasás.

8.20: Rádlózenekar. Vezényel 
Rajter Lajos. Közreműködik 
Eyssen Irén és Kishont hy 
József, ének. 1. Lortzing: 
Hans Sancho, nyitány ; 2. 
Hubay A cremonai hegedűs, 
madárdal (Eyssen); 3. Turry 
Peregrin: Este az ablakban 
(Eyssen) ; 4. Johann Strauss : 
Cigánybáró — a) Barinkny 
beléptije (Kishont hy); b) Ket­

tős Eyssen, (Kishonthy); o. 
Buttykay : Capriccio; 6. Le­
hár : Frasquita, dal (Kis­
honthy) ; i. Granados: Két 
spanyol tánc; 8. La volta Re­
zső : Valahol messze (Eyssen) ;
9. Kiss Angyal Ernő: Ott, 
ahol zúg az a négy folyó (Kis­
honthy) ; 10. Huszkn: Arany­
virág kettős (Eyssen, Kis­
honthy) ; 11. Ernst Fischer: 
Két zenevázlat; 12. Josef
Strauss: Falusi fecskék, ke­
ringő (Eyssen); 13. Micheii: 
III. szvit.

0.40: Hírek.
10.10 : Farkas Jós ka cigányzene­
kara muzsikál.

10.50 : Tánczene.

RÖVIDHULLÁM 45.05 méteren 
10—4.45 : Budapest I. műsora,
4.50—4.55 : Finn híradás.
5—10.10 : Budapest I. műsora.
10.15—10.35 : Német, olasz, 
angol és francia híradás.

10.40—-végig : Budapest I. mű­
sora.

BUDAPEST IIZ28Ö.5 u*
5—6.40 : Kassa műsora.
6. 40 : A Székesfővárosi Zenekar 
hangversenye a pesti Vigadó 
nagyterméből. Vezényel Fe- 
rencsik János. Közreműködik 
Arturo Benedetti-Michelangeli 
zongora). 1. Veress Sándor: 
Szimfónia ; 2. Liszt: Esz-dur 
zongoraverseny ; 3. Bartók : 
Divertimento ; 4. Ravel: Spa­
nyol rapszódia.

0—9.30 : Gyorsíró tanfolyam. 
Tartja Szlabey Géza.

KASSA
5.46: Budapest I. műsora.
9.60: Szórakoztató zene.
18.68: Budapest I. műsora.
31.48: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

12.88: Déli harangszó, Rákóczi 
fohásza és himnusz.

12.16: Budapest I. műsora.
.1.20: Mesél a világ. , JIol az 

Isten, ott a szereteti“
1.45: A Bohém-tánczenekar mú-

4-28: Hírek Budapest I.-ről.
5.66: Szlovák hallgatóknak. ,,A 
sárosi nép dalaiban.“ Timkó 
Emil előadása sárosi tájszólás­
sal. Közreműködik Kertes Klára 
(ének).

5.45: A Kassai Szalonzenekar 
műsora. Kelet zenéje.

•..16: Japán útiképek. Dr. Heigl 
László előadása.

6.58—végig: Budapest I- műsora.
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BUDAPEST 1.
5,40 : ( zen az. otthon. A Vörös- 
kereszt bajtársi rádiószolgálata. 

8.40: Ébresztő. Torna. 7.00: 
Hírek. Közlemények. Reggeli 
zene. 1. Nánássy Megay Ernő: 
Honvéd akadémikusok in­
dulója (Mária Terézia 1. hon­
védgyalogezred zenekara, vez. 
Figedy Sándor); 2. Lanner : 
Vlt Wien, keringő (szalon­

zenekar) ; 3. a) Asszony, asz- 
szony, az akarok lenni; b) 
Bazsa Márl libája ; c) Egyszer 
esik esztendőben vízkereszt 
(Magyart Imre cigányzene­
kara) ; 4. Henrion : Német lo­
vassági induló (Becker fúvós- 
zenekar) ; 5. Tosti : Ideál
(Tito Schipa) ; 6. Olivieri:
idill a viharban, közzene (Oli­
vieri zenekara); 7. Jary :
Kék huszárok (Zárait Leander); 
8. Borchert: Gavott inter­
mezzo (Hans Busch zenekara); 
0. Kraul .Antal: Katonanóták, 
induló (Mária Terézia 1. hon­
védgyalogezred zenekara, vez. 
Figedy Sándor) ; 10, Babies 
László: Hogy várlak én, ha 
te tudnád (Kalmár Pál); 11.. 
Josef Strauss : Szférák zenéje, 
keringő (bécsi filharmonikusok, 
vez. Clemens Krauss); 12.
Llossas : Tangó (Mimi Thoma);
13. Charlie Kunz zongorán 
slowfox- és foxtrot-egyvcleget 
játszik ; 14. Faulwetter : Éljen 
a haza, induló (fúvószenekar); 
15. Pistoia: Gondolj reám 
(Hnzo de Muro Lomanto); 16. 
Rixner: Hopsassa (Géczy 
Barnabás zenekara); 17. Rai- 
mondo : Slowfox (Elenea Mo- 
retti); 18. a) Csárdás kis kala­
pot veszek; b) Három iirt'i 
nem nagy falka; (Cselényi 
József) ; 19. vitéz Major István: 
Szentelt föld, induló (Pátria 
férfikar és a Folyamerők fú­
vószenekara, vez. ifj. Fricsny 
Hlchárd).

10.00: Hírek.
10.15 : Országos Postászenekar.

Vezényel Eördögh. János.
11.10 VizjelzSszolgálat.
11.15: Kamarazene.
11.40: A szárított főzelék el­
készítéséről beszél Keresztéiy 
Jánosné. A közcllátásügyi mi­
nisztérium előadássorozata. 

18.00: Harangszé. Fohász.
Himnusz.

12.10: A Folyamerők szalon- 
zenekara. Közben 

12.40: Hitek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.30: Honvédetek üzennek.

A Vöröskereszt bajtársi radio- 
szolgálata.

2.00: Háez Berel elgányzene- 
kara muzsikál.

2.30: Hírek.
„45: Műsorismertetés.

iúéiiááS

3.00 : Arfolynnihirvk, piaci áruk, 
élelmiszerárak.

3.20: Háborús dalok. 1. Fehér 
István : Túl a Kárpátokon 
(Bényi Péter verse, Pátria 
férfikar és a Légierők fúvós­
zenekara, vez. Doroszlai Ká­
roly) ; 2. Remet ey Kovács
Károly : Juliskám (Nagyková­
csi Ilona) ; 3. Viharban, hóban 
(Heyn-éneknégyes); 4. Csanak 
Béla: A kard (Liszt Nándor 
verse, Kalmár Pál); 5. Miklós 
Imre : Magyar földön (Pátria 
férfikar és a Légierők fúvós- 
zenekara, vez. Doroszlai Ká­
roly) ; 6. Malcsiner Béla:
Majd ha visszajöttök (Szabó 
Miklós verse, Kelly Anna) ;
7. Ruccione : Richard bajtárs, 
olasz dal (Francesco Alba­
nese és énekkar) ; 8. Ruszinkó 
Nándor: Honvéd ejtőernyős, 
induló (Borsos Miklós verse, 
Pátria férfikor és a Folyam- 
erők fúvószenekara, vez. ifj. 
Fricsay Richard).

3.43 : A jó államterület. Rónai 
András dr. egyetemi tanár 
előadása.

4.05 : Ifj. John Antal harmonika- 
együttese.

4.20: Német, román, szlovák 
és ruszin híradás.

4.45: Időjelzés, hírek.
5.00 : A szlovák rádió műsorá­

ból : Könnyű zene. Hang- 
felvétel.

5.35: Egy üveg tokaji. Thury 
Lajos elbeszélése.

5.55: ttádiózenekar. 1. Lehár: 
A mosoly országa, nyitány ; 
2. Raj tér Lajos: Verbunkos 
szvit; 3. Huszka: Lassú ke­
ringő a Mária főhadnagy c. 
operettből; 4. Künneke : Lady 
Hamilton, egyveleg; 5. Pet­
ras : Holdas éj, keringő ; 6. 
Krender—Bixncr : Filmegy­
veleg.

6.50: Hírek.
7.05: llangképek innen — on­

nan.
L3Ö: Orlay lányzenekar ját­
szik.

I. 00: A színész nem ember. 
Játék egy felvonásban. Irta 
Harsány! Zsolt. Rendező Fabry 
Zoltán. Személyek : A gróf — 
Uray Tivadar; Mária, a fele­
sége — Mezcy Mária; Simán- 
íulvy színész — Pethcs Sán­
dor ; Főpincér — Matrny 
Józsel. Hangfelvétel.

J. 25: Bura Sándor cigányzene­
kara muzsikál.

11.00: Gáláns szerelmesek. Lu­
kács Margit verseket mond. 

».15: Indulók. 1. Bórsav : Sza­
ru osmenti induló; (3. sz. Keg- 
num Mariamim cserkészcsapat 
fúvószenekara, vez. Keil Er­
nő) ; 2. Telke : Régi bajtársak 
(katonazenekar, vez. Grosch);
3. Bolgár induló (katonazene­
kar, vez. Karosztojanoy); 4. 
Recoschewitz : A finn hadse­
reg tisztelgő- és disz tidulój'n 
(wilhelmshoveni tengerész tüzé­

rek zenekara, vez. Wilhelm 
Welge); 5. Cirenci: La fede- 
lissima, induló (Columbia fú­
vószenekar) ; 6. Régi navarrai 
induló (a zenekart vezényli 
Cervantes) ; 7. Kraul Antal: 
Magyar díszmenet induló (Má­
ria Terézia 1. honvédgyalog­
ezred zenekara, vez. Figedy 
Sándor).

9.40: Hírek.
10.10 : Szórakoztató zene. Hang- 
felvétel.

11.10 : Filmdalok.
11.45 : Hírek.

rövidhullám 45.05 méteren
10—4.45: Budapest 1. műsora.
4.50— ’,.55 : Finn híradás.
5—10.10 : Budapest I. műsora.
10.15—10.35 : Német. olasz, 

angol és francia híradás.
10.40—végig : Budapest 1. mü-

BUDAPEST II., 288.5 m
6.40 : herényi Gabriella énekel. 

Bölcsődalok.
7.05: A földművelésügyi mi­

nisztérium mezőgazdasági fél­
órája.

7.30 : Magyar Női Vonósnégyes, 
Tagjai: Kálmán Mária, Vo- 
tisky Ilona, Szerémi Magda és 
Ulbrich Hermin.

8.20: Fonóélet. Szemltcy Ákos 
dr. néprajzi előadása.

8.50—9.00 : Filmdalok.

KASSA
5.46: Budapest I. műsora.
9,66: Operettrészletek.
16.66: Budapest I. műsora.
11.46: Magyar és szlovák híradás,
műsorismertetés.

12.68: Déli harangszó, Rákóczi 
fohásza és himnusz.

12.18: Budapest I- műsora. 
4.26: Tánczene.
4.28: Hírek Budapest 1.-ról.
5.66: Ruszin hallgatóknak, ilnicz- 
ky Sándor, Kárpátalja főtanács­
adójának karácsonyi elmélke­
dése. Utána ruszin és magyar 
népdalok. Előadja az Ungi Köz- 
igazgatási Kirendeltség tanítói­
nak énekkara, vezényel Milosz- 
lavszky Péter. Közvetítés Lég­
várról.

5.35: Szórakoztató hangszer-
szólók.

5.55: Régi bányászbabonák. Varró 
István előadása.

6.16: A Kamaravonószenekar mű­
sora, vezényel Drámái- László. 

6.56—végi*: Budapest I. műsora.
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BUDAPEST I
7.36: Kehns*. Szózat. Reggeli
lent: 1 Kéíer Béla: Magyar 
vigjáték-nyitán} (Badiola kon­
certzenekar. vcz. Majorossy Alá 
<lár); 2. Yecsey Ferenc: Chan­
son noslalgique (hegedű: a 
szerző); 3. Szabados Béla: Bo­
lond Istók Boriska dala (Sass 
Kde verse. Taniás Hona); 4. Ku- 
csóh Pongrác: János vitéz- áb­
ránd (Mária Terézia 1. hony. 
gyalogezred zenekara, vez.. Fi- 
gédv Sándor); 5. Szögi Endre: 
Tisza szélén (Vox Humana 
énekkar vez. Sümegh Miklós); 
ti Lehár: Éva, keringő (berlini 
filharmonikusok, vezényel Hans 
Sehleger); 7. Káka tövén költ a 
ruca (La volta Rezső átirata. 
Vargha Imre); 8. Teghze-Gerber 
Miklós; a) Népem- népem; b) 
Talpra legény (Thury György 
verse. Cselényi József); 9. Né- 
rnedy József né: ('zenei (Nemed y 
Ági és a Bezerédy-utcai elemi 
leány iskola énekkara): 10. Sán­
dor Jenó: Palotás és friss (Pát­
ria-zenekar vez Bertha lst- 
várú.

6.15: Hírek
h-38: Őszinte beszéd.
6.86: Unitárius istentisztelet a 

Koháry-ulcai templomból 
16.06: Egyházi ének es szent- 
beszéd » Ferencesek belvárosi 
templomából.

11.16: Evangélikus istentisztelet 
a Deák-téri templomból. Igét 
hirdet Kékén András dr. lel­
kész. Énekek a Dunántúli Éne­
keskönyvből: 28.. 37.V, Himnusz 
es 290.* Orgonái Zalánfy Aladár 
Énekel a Lutheránia Vegyeskar. 
Vezényel Weltler Jenó 

12.15: larveitleműsor. 1. A látszat 
csal. Tárcsái a lvy Lajos hang- 
játéka- Előadják a leventék; 2 
X m. kir. ,-Mátyás király" hon­
véd középiskolai nevelőintézet 
énekszámai. Hangfelvétel. 3. Le­
venteleányaink feladata a szebb 
jövő kiépítésében. Kokas Esz­
ter dr. egyetemi magántanár, a 
leányleventék országos vezető 
jenek előadása; 4. Kraul Antal: 
Nagy Lajos király-induló (hang­
lemez).

12.56: A magyar páncélos. Vitéz 
Görgey Vince előadási!

1-16: A rádiózenekar műsorából.
Vezényel Rerlba István- Hang 
felvétel

1- 45: Időjelzés, hírek, vízállás, 
jelentés.

2- 06: Müvésziemezrk. 1 Beetho­
ven: Egmont nyitány (Szimfo­
nikus zenekari: 2. Cornelius: 
Ave Maria (férfiének, orgona 
kísérettel). 3. Mozart: Figaro 
házassága, kettős ll'r<ulea< és
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Erna Berger). 1. Schubert - 
Liszt Szerenád (zongora: Brai- 
lovvski): 5. Rossini: Mózes, ének­
li égy es (Angelis, Cbenni, Man- 
iiarini, Venturini és énekkar);
6. Ponchielli: Gioconda, balett­
zene (Szimfónikus zenekar): 7- 
Verdi: I>on Charlos — A végzet 
ajándéka, ária (Marian Ander­
son); 8. Wagner: A nürnbergi 
mesterdalnokok, részlet a 111. 
felvonásból (Hans Reinmar és 
énekkar); 9. Ernst Fischer: Az 

Alpoktól délre, szvit (Koncert­
zenekar. vez. Bruno Seidler- 
Winkler).

3.04: Hogyan kerülheti el a gazda 
az állatszavatossági pereket.
Mócsy János dr. egyetemi nyil­
vános rendes tanár előadása. A 
föld mű velésügyi min isztéii um 
rádióelöadássorozata.

3.45: Éhii Marietta énekel, kí­
séri Horváth Jenő jazz-együt 
lese. 1. Huszka: Mária fóhad-^ 
nagy a) Némán várni egy 
boldog percet; b) Szabad-e re­
mélnem?: c) Én mától kezdve 
(Szilágyi László versei); 2.
A kom Lajos: Mégis ez a bol­
dogság (Vadady verse); 3. Bu- 
day Dénes: A trópusi éj; 4. 
Óvári Viktor: Piccolina (Szilá­
gyi Ödön verse); 5. Fries Ka­
roly: Egy szédült pillanat (Ko­
váéit Kálmán verse); 6. Fényes 
Szabolcs: Vannak pillanatok
(Békcfíi verse); 7. Sándor Jenő: 
Nincs kegyelem (Füredi verse). 

4-85: Akiket mindig szívesen hall­
gatunk. Rosier Endre cseve­
gése- Hangfelvétei.

4.15: Vivaldi: A nyár (Augustco- 
zenekar, vez. Molinari)

4.36: Magyar, német, román, 
szlovák éf> ruszin híradás 

5.88: Magyfcr nóták. Baksa Káló 
és Horti Lajos énekel- kísér 
Farkas Jenó cigányzenekara. 
Baksa Kató számai: Népdal: 
Holdvilgos csillagos; Áts Tiva­
dar: Árva vagyok (Horváth
Berci verse); Szaucsek István 
Hull az eső (Magyarády Jenő 
verse); Népdal: Sűrű csillag rit­
kán ragyog; Erdő mélyén ka 
kuk madár: Teghze-Gerber Mik­
lós: Gyógyílgatom a lelkemet 
(Sághy Ilona verse); Matók: 
Arra alá faragnak az ácsok: 
Mérty: Repül a szán- Horti La- 
jós számai: Huszka: Bujdokolva 
járok (Endrödy verse); Fráter 
Lóránd: Rozzant csárda; Nép 
dal: Uj a csizmám; Fráter Béla. 
A fonóban szól a nóta; Nép­
dalok: Mikor jöttem Pestre; 
Csárdás kis kalapot veszek; 
Túlsó soron esik az eső 

5.58: Ahol gyermek voltam. Bibó 
Lajos beszél Hódmezővásárhely - 
ró'

6.16: Böszörményi Nagj Béla 
zongorázik.

6.35: Hangképek a vasárnap
sportjáról. Beszél Pluhár István 
és Legényéi József dr

6.58: Hírek.
7.S5: Ridióirnrkar Vezényel

Fridi Frigyes. Közreműködik 
Zsögőn Lenke és Péczely László 
(ének). 1. Lehár: Látomás, nyi­
tány; 2. Lehár: Cigányszere­
lem — Jussi belépője (Péczely);
3. Lebár: Pesti nők. spanyol 
románc (Zsögőn); 4. Huszka: 
Darumadár fenn az égen (Pé­
czely); fi. Kiszely Gyula: Isme­
retlen tájak, kettős; 6- Ernst 
Fischer: Spanyol novellák; 7- 
L a volta: Az én szívem (Zsögőn);
8. Lavotta: Honnan jő a fény 
(Péczely); 9. Dr. Nagy Frigyes: 
Danse caprice; 10. Tosti: Egy 
csókért- dal (Zsögőn): 11. Fries 
Károly: Száz piros rózsa, kel­
lős; Losonczy Dezső: Részlet a 
Táncszvitből.

8.16: Napos délelölt. Vígjáték 
egy felvonásban. Irta Serafin és 
Alvarez Quintero- Fordította 
Harsányt Kálmán. Rendező Bor­
si Ödön. Személyek: Donna 
Laura — Berky Lili; Petra — 
Németh P,omol a; Don Gonzalo 

i— Földényi László; Juanito 
Pataky Jenő. Hangfelvétel.

8.35: Tánexene.
8.48: Hírek, sporleredmények. 
18.16: Rendőrzenekar. Vezényel 
Szöllosi Ferenc. 1- Szőllősi Fe­
renc: Magyar katonanóták, egy­
veleg; 2. Bellini: Norma, nyi­
tány; Ziehr'r: Egy tartalékos 
álma. egyveleg a régi katona­
életből: 4. Lehár: Horthy Mik­
lós, induló.

11.88: Zenekari müvek.
11.45: Hírek

RÖVIDHULLÁM 46.65 m.
4.46: Budapest ! műsora 
4.55: Finn híradás. 
í.88: Budapest I- műsora 
16,16: Német, olasz, angol és 
francia híradás 

16.48: Budapest l. műsor:..

BUDAPEST 11. 288.5 ni
11.16: Kerényi Aladár cigány 
zenekara muzsikál.

12-16: A rádiózenekar műsorá­
ból. Hangfelvétel.

3.68: A Magyar Revü Ténezetie- 
kar Játszik.

4.88: A Székesfővárosi Zenekar 
hangversenye a Pesti Vigadó­
ból. Vezényel Rajter Lajos. 
Közreműködik Cserfalvi Eliz 
(hegedű).

8.68: Az Operahá« előadásnak is­
mertetése.

Uk A* Operahó* előadásának 
közvetítése

KASSA
5.48: Budapest 1. műsora 
12.15: Hírek és heti beszámoló 
12-38: Magyar nóták 
12.36 végig: Budapest 1. műsora

smm



J ti

.. és máris beszerezheti könyvosztá- 
lyunkon! Tegnap még gondolat 
volt — ma könyv, — holnap már 
szállítjuk is. Nincs kialakult véle­
ménye, hogy mit vegyen? Szívesen 
küldjük a számottevőbb könyvek 
tartalmát — dióhéjban — ismertető 
nagy könyvárjegyzékünket. Kérje!

V1L. RJÍKÖCZI-ÚT 70-7fa,

MŰVÉSZEK A HUMOR TÜKRÉBEN
Páger Antal sokat nyo­

morgóit, mielőtt beérke­
zett. Ekkoriban történt, 

-cr-í hogy jelentkezett egy Író­
déban, gyakornoknak.
Apróhirdetésre.

— Kipróbálom magát — 
mondotta a főnök. —• Itt 
van ez a számoszlop. Adja 
össze !

Páger nekilátott és pár 
perc múlva jelentkezett: .

— Elvégeztem, főnök úr ! Tízszer is össze­
adtam, hogy biztosabb legyen !

— Bravó I -— lelkesedett a főnök, 
maga az én emberem ! Szeretem a lelKl- 
ismeretes munkát 1 , . ... . .

Páger erre átnyújtott egy kis cédulát is . 
— És itt van mind a tiz eredmény . . . 

*
Dénes György mesélte a társalgóban: 
— Az unokahugom pár nap múlva férjhez 

megy. Valamelyik este zokogva Így szólt
az upjának nem tudok elszakadni a

Nagybátyámnak felragyogott az arca . 
— Vigyed !

Greauss Zoltán valamelyik este nagyon 
hervadtan érkezik az ól 
t űzőbe.

—• Mi van veled, öreg 
fiú ! -— kérdi tőle részvét­
tel Percnyi László.

— Hagyjad ! — legyint 
Greguss. — Egész éjjel 
nem tudtam aludni a fog­
fájástól.

— Huzasd ki 1 — java­
solja Perényi.

— Nem lehet — feleli elkeseredetten 
Greguss. — Ugyanis a szomszédomé (áj.

Márkus Lászlót, az Opera igazgatóját fel 
keresi egy nagvratörő fiatalember és próba­
éneklésre kér engedélyt.
Megkapja és énekelni kezd.
Márkus hallgatja egy da­
rabig. aztán egyszerre csak 
dühösen az asztalra vág :
_ Kikérem magamnak

ezt a hangot !

KIT
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Léplen-nvomon elárulják az emberek egy- 
egv mozdulatokkal jó vagy rossz szokásai­
kat. jellemüket, teljes egyéniségüket. Minél 
közvetlenebb ez a tevékenység, annál töké­
letesebben tudjuk megállapítani az emberek 
egyéniségét. Tagadhatatlan, hogy' a kézfo­
gás a leggyakrabban előforduló és legköz­
vetlenebb tevékenységünk.

Határozott, erős, de rázás és fájdalmas 
szorítás nélkül, őszinteség, megbíz­
ható lelki egyensúly, önfegyelem.

Feltűnően alacsonyan tartott kézzel. 
Kellemetlen modor, fukarság, rossz­
indulatú közöny.

Feltűnően magasra emeli kézzel. 
Külsőségek Imádata, pompavágy, 
hiúság, bőkezűség.

Kézfogás könyökben behajtott karral. 
Általában nagy-képű, fontoskodó bu- 
toneok sajátsága ez tt kéztartás.

Csak egy vagy két ujját nyújtja. 
Zsugori ember fog így kezet. Rossz 
a családjához, Irígyll mások örö­
mét, viszont saját gonoszságát fö­
lénnyel viseli.

Már messziről nyújtja a kezét, lehetőleg 
felfelé fordította tenyérrel. Derűs,
ember, nem túlságosan meghízható.

Két tenyerével ragadja meg a feléje 
nyújtott kezet.
Könnyen hevülő, hamar lehűlő 
ember. Barátsága nem érték, ha­
ragja nem v



Nyomatékos szorító, iájdali 
Túlzott önérzet, sértődöttKézfogás elfordított arccal. Túlzott önérzet, sértődöttség, hada­
kozás a világgal, kínos szélmalom 
hare, megbízhatatlanság.

Hosiz lelkiismeret, eBenzékleskedő 
hajlam, fegyelmezetlen ellenszenv, 
hazndozó természet.

Elhamarkodott, ügyetlen, szórakozott 
« kér. fele vesz részt a fogasban.hosszadalmas, szinte terhes, 

i, vágy, magány, borúlátás, csak a kéz fele vesz részt a f< 
Felületes gondolkodás, g;

molalian önzés,

érezhető"Erőtlen, fáradt, határozottan
a tenyér puhasága. , vig$tivenge akaraterő, lustaság. *»#•’ 
kényelemre és fényűzésre, felelőt 
len önzés.

hamar visszarántja a

égette az ujját
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IRTA : BARÓTI GÉZA

Anna eloltotta a cigarettát.
Kezét egy pillanatig még a hamutálca fölött tartotta, mintha ki akarná tapintani a 

parázs tűnő melegét és tenyerének bőrén keresztül akarná felszippantani, hogy átmelegedfék 
ettől a csöppnyi tüztől, amely gyorsan elhamnad a hamu alatt. Aztán hátranézett és kipillantott 
az ablakon. Nyirkos, hüoös tavaszi nap volt, az égen semmi fény, a fák zsenge lombján vizes­
zöld félhomály' csüngött és elnyelte a hangokat.

Abban a pillanatban megszólalt a telefon.
Az első zörrenésre Tódorra gondolt s a füst szétmálló habjai között most kísérteti éles­

séggel pillantotta meg becsületes, szürke arcát, okosan csillanó pápaszemét és oldalt felnyúló 
homlokát, aztán felemelte a kagylót.

— Jónapot, Tódor — mondta, — szép, hogy eszébe jutottam.
A férfi egy pillanatig hallgatott.
— Honnan tudta, hogy én vagyok ?
— Honnan tudtam volna ? Pontosan egy perce érzem, hogy felhív. Boszorkány vagyok,

hiszen ismer . . .
Tódor nem nevetett a régi tréfán, komoly és bizalmas, tiszta ismeretségük meghitt, baráti 

játékán. Keveset nevelett az utóbbi hónapokban, senuni kedve sem volt. Szigorúan és magá­
noson élt, lassan visszahúzódott orvosi gyakorlatától <*s eltitkolva szemének rohamos gyengülését, 
tűnődve kémlelte tovább az élet és halál titkát.

Annát megérintette a csend.
— Baj van ? — kérdezte.
Akkor már érezte, hogy valami nincs rendben.
Figyelmesen hajolt a készülékre és hallgatott. Karcsú, erős és fekete asszony volt, hat 

éve özvegy. E percben őszintén féltette Tódort azzal a nemes és tartalmas aggodalommal, amely 
barátságon épül és évekig érik, mint az óbor. Érezte, hogy a férfi hangjában veszély és félelem 
surran, mint az árnyék, de nem tudta az okát.

— Valami baj van ? — kérdezte újra.
Tódor soká válaszolt.
— Semmi baj sincsen — erőltette, — honnan veszi ? Mi bajom lenne ? Azért hívtam 

/el, hogy megkérdezzem, nem volna-e kedve sétálni egyet ? Kimehetnénk a hegyek közé, valahol 
korán megvacsoráznánk és kész. Annyi az egész. Eljön ?

Hangjában most megint felcsendült a félelem.
— Szívesen — mondta Anna.
— Köszönöm. Egy óra múlva várom a határkeresztnél.
— Ó, akkorra én is ott leszek. Nem szoktam késni.
— Köszönöm.
— Viszontlátásra.
A telefon csendben kattant és megszakadt az összeköttetés. Néhány percig némán ült, 

tűnődött Tódor aggodalmán, amit a hangja elárult. Aztán gyors mozdulatokkal öltözni kezdett.
2.

Közben újra felrémlett előtte Tódor udvarias, szomorúi arca.
■ Azon <űn«ő« mi is történt köztük, mióta először találkoztak a halárkeresztnél, vidám 
es faradt kirándulók között ? Mikor is történt ? Négy vagy öt éve, valamivel később, hogy levetette 

e ő.1z,or !eJent meg társaságban. Akkor valahogy elmaradtak a többiektől s lassan 
sétáltak lefele a lejtős utón, amely alatt a város feküdt vörhenyes, füstös, alkonyi fények alatt. 
Május eleje volt, de egyre késett a nyár, lompos díszei még nem bomlottak ki

Most mindenre emlékezett.
Tódor kalapjára, sáros, hegymászócipőire, arcának barna zománcára és szeges bot iára 

klllc?on adott és viharkabátjának merev, kemény paraffinszagára. így kezdődött. 
f- íií S" múlva felkereste a rendelőben és megvizsgáltatta a szívét, mert éjiszakánként 
s.úró kis fájdalmai voltak és néha félt. Tódor fehér köpenyben állt a rendelő' közepén és



tinuelmcsen hallgatta a szia ütemét a hallgatóitól, aztán életmódja jelöl érdeklődött figyelmesen 
l? tapintatosan Orvosságot nem rendelt, de eltiltotta a dohányzástól és pihenést ajánlott, aztán 
másról beszélt, nem is érintve a témát és a betegséget, mint aki semmi említésre méltót nem 
t„tAU tréfált ’és udvarolt, majd kézcsókkal elbocsátotta.

’ Később visszaadta a látogatást, megivott egy csésze teát, figyelmeztette a tilalomra és elment 
Kellemes ápolt férjiillat maradt utána a szobában. Ezt az illatot, szemének pillantását és kezé­
nek érdes, hűvös érintését sokáig megőrizte.

Ennyi jutott eszébe, aztán útnak indult.
Tódor már várta a keresztnél. Kezel csókolt és mosolyogva fürkészte Anna arcát.
— Nem haragszik ? Ostoba ötlet volt ilyenkor . . .
^olFáva^e’lőJe^imitaMt^amerre sárga ösvény vezetett a fák közt. Lomha, nedves fény 

au a levelek öblében, a levegőben savanykás tavaszi szag, kérgek és rügyek ragacsos ^nga. 
Tódor Annába karolt és elindullak. Az asszony nyugtalanul figyelt. Tódor bizonytalan, lapo- 
uidódzó léptekkel haladt, néha megbotlott és ijedten megállt.

__ Bocsánat — mentegetődzölt, —- elgondolkoztam.
— ^e'mnú ^különös.^°Furcsa álmaim vannak mostanában, mielőtt sohasem álmodtam 

,, hArról álmodom a hegytetőn, egy mesebeli házról. Nevetséges, úgy-e ? A hegy tetején áll,

TSSO»#:««* ‘vf-susst äs SSS:
atombe,L!láÉrdekes. Jó lenne megtalálni...

^Igene9.álltEmSÓgondoltam magam is. Megtalálni és megszerezni. Nekünk...

láttam Vrretgy "

Miért nem válaszol ? .

„»“SSäggriÄÄSsis
__ A ház — suttogta Anna, — az álombéli ház.
Tódor vaksin pislogott körül.
— OdaátalNézxe, milyen szép volt, ía““" Zft^adT'ahol°nem volt semmi. Lelkesen és 
Tódor szeme a nyílás világosf fényes lolfiP j. ahol QZ om\adozó házacska állott, 

bátran szembenézett az ürességgel, egészen m * . \ Anna dermJiten figyeli őt s meg

’ _ \z ám! Csupa rom az egész. Elkéstünk, Anna . ■

df'
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l.rlkiismrret. Leveléből jól 
esett látnom, hogy a meg­
szállás keserves szenvedései 
alatt is ilyen derék, becsüle­
tes fiatalemberek nőttek fér­
fiakká Erdélyben. Az ilye­
neknek kétszeresen kell vi­
gyáztunk hozzájuk illő pár­
juk kiválasztásánál. Ne tü­
relmetlenkedjék tehát, ha­
nem várja meg az igazit. 
Annál hamarabb el fog jönni, 
minél kevésbbé hajszolja. 
Szívből kívánom, hogy meg­
találja, megérdemli az ilyen 
férfi.

Kemény. Kérdésére az idő 
fogja megadni a választ; ez 
lesz próbája érzései mélysé­
gének. Ha igen, tartós meleg 
megolvasztja a jeget is.

Juliánná. Aki ilyen vilá­
gosan látja helyzetét, melybe 
szeretet nélküli, borzalmas 
gyermekkoron át vezetett 
az útja, aki fiatalon ennyire 
okosan látja a veszélyt, mely 
felé haladva eljátssza jogát 
a boldogsághoz, aki ennyire 
őszintén fel tudta tárni ví­
vódó lelkét, annak csak az 
akaratereje hiányzik, hogy 
a jól meglátni t. egyenes útra 
térjen. Nemes s ma meg 
éppen magasztossá vált hi­
vatása is erőt és önbizalmat 
adhat, hogy rosszabbik én­
jével sikeresen felvehesse a 
harcot. Még hozzá egy be­
csületes férfi is odanvujtja 
jó útra segíteni kész kezét. 
Eogódzzék bele teljes erejé­
vel ebbe a kemény kézbe 
s vezettesse magát, míg egye­
dül gyenge ahhoz, hogy egye­

nes utón járjon. Tiszta, nagy- 
érzés önmagában is képes 
megváltani az eltévelyedet- 
tet. S ha egyszer megizleltc 
a megtisztulás boldogságos 
érzését, ez nagy erőforrás 
lesz, hogv továbbra is e 
szebb, tisztultabb légkörben 
akarjon maradni. A múlt 
kísértetei lassanként elma­
radoznak majd, lelke meg­
nyugszik s örömtelen gyer­
mekkoráért kárpótlást fog 
találni egy becsületes férfi 
megérdemelt szerelmében és 
e szerelem gyümölcseiben. 
Valószínű, hogy a harmoni­
kus házaséletben feloldódnak 
azok az érzései is, melyeket 
most még, képzeletével fel­
nagyítva, olyan vészeseknek 
lát. Edzze magát a küzde­
lemben a vallás sokféle, erőt 
adó vigasztalásával is. Testi­
lelki gyengeségeinken aratott 
diadalunk a legnagyobb. 
Krisztus is jobban örül az 
eltévedt bárány megtérésé­
nek, mint a védetten fel­
növök állandó szelídségének. 
Örülnék, ha legközelebb már 
a szenvedélyei ellen indított 
harc eredményeiről értesít­
hetne.

Judit. Gondolatban szere­
tettel simogatom meg ölembe 
hajtott fejét. Jóleső mosolyra 
derültem, míg az édes kis 
csöppség fényképét nézeget­
tem. Köszönöm ezt is, bi­
zalmát is. Őrömmel olvas­
tam, hogy üzenetem még 
őszintébb vallomásra kész­
tette s érzem soraiból, hogy 
ezzel is megkönnyebbült so­
kat zaklatott szive. Fel a 
fejjel, kis Judit, semmi sem 
veszett cl! Át kos szenvedély 
a kártya, emberfeletti erő 
kell, hogy úrrá legyen fe­
lette. aki egyszer rabjává 
lett. De éppen soraiból me­
rítem a reményt, hogy sze­
gény ura is tisztában van 
azzal, micsoda idegromboló, 
családi fészket feldúló szen­
vedély lett úrrá felette s 
még nem veszett ki belőle 
a megtérés és visszafordulás 
szándéka. Csak éppen akarat­
erejét bénította meg a kár­
tya ördöge. Ezt a meggyen­
gült akaraterőt szeretettel, 
kifogyhatatlan türelemmel, 
szinte krisztusi megbocsátás­
sal folyt on-folyvást ébren-

lartani, crősitgelni nehéz, de 
magasztos és eredménnyel 
biztató hitvesi kötelesség. 
Jó orvos is sokat segíthetne 
a gyógyulás folyamán. Ve­
szedelmesebb démonokkal is 
meg kell harcolnia egy olyan 
becsületes asszonynak, mint 
maga. Az ilyen édes kis 
«vermek anyjának pedig nem 
szabad a harcban csügged­
nie, méltatlan megoldásokra 
gondolnia pedig bűn volna 
esküje, önmaga, férje és 
gyermeke ellen. Fel tehát a 
harcra, acélos elszántsággal 
és soha el nem lankadó, 
találékony szeretettel. Vér- 
ben-vasbán vonaglik körü­
löttünk a világ, új Európa 
születése rengeti, rázza a 
földet. Lehet-e, szabad-e egy 
magyar asszonynak ilyenkor 
elcsüggednie? Nem és ezer­
szer nem. Nagyon örülnék, 
ha értesítene, hogy sikerült 
teljesen talpra állnia s vál­
lalta a nemes hivatást: sze­
gény ura megváltását a kár­
tya' démonának karmaiból.

Magda és Évi. Csak teljes 
című levelekre válaszolok. 
E nélkül nem hihetek a so­
rok őszinteségében. A biza­
lom előfeltétele ez s e nélkül 
nem fejlődhetik ki köztem 
és olvasóim között e rova­
tomhoz feltétlenül szükséges 
lelki összhang. Aki akár sor 
sát, akár hozzátartozóit vá­
dolja, álljon helyt is a le­
írtakért. Ezért névtelen le­
veleknek papírkosárban a 
helyük. Ezzel szemben olva­
sóim tökéletesen megbízhat­
nak teljes titoktartásomban.

Kákökn. Jeligéje is, levele 
is olvashatatlan. Meg kellett 
erőltetnem a szememet, hogy 
kibetűzzem, de még így is 
olyan zavarosnak és kuszá­
nak érzem, hogy nem tudom 
megállapítani: mi történt tu­
lajdonképpen Magával? Nem 
tudom eldönteni: ml is a 
valóság s mi felzaklatott 
lelkének túlzott érzékenysé 
ge? Kérem, írja meg lehető­
leg gépen és őszintén a szá­
raz tényállást, szavak kere­
sése s a megtörtént tények 
szépít getése nélkül. Szeret 
nék segíteni Magán, kis lá­
nyom, mert érzem, mennyire 
elvesztette lelki egyensúlyát 
és helyes ítélőképességét.

Kérem kedves olvasóimat, levelükre mindig írjanak jeligét, mert anélkül nevüket, vagy 
városuk nevét, esetleg mind a kettőt használom jeligének. Magánlevelet nem írhatok
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A CSIPÖVONAL
a női divatban olyan, mint a térfiruhában 
a aomb. Itt tudvalévőén vagy duplasoros, 
vagy szimpla a divat, vagy háromgombos, 
vagv kétgombos, ebből áll a változás. 
\ csípővonal most már jóideje a csípőn van, 
azaz a helvén, a derékvonal is évek óta a 
derékon. X divatkreátorok érthetően nem 
nézhetnek ennyi természetességet jó szem­
mel és ezért a tavaszi elképzelésük szerint a 
derékvonal éppen úgy lecsúszik majd az 
első napsugárra, mint a világháborút kővető 
években,az első rövid ruháknál. Ezek szerint a 
derékvonal a csí­
pőre kerül, a csí­
pő összeolvad a 
szoknya alsó ré 
szével.Nagv élan- 
nal indulnak neki 
a tavasznak a 
kreátorok ezzel a 
tervvel, amely­
nek kivitele és 
sikere kétséges, 
hiszen mindaz, 
amiért koplal­
nak, tornásznak 
a nők, a karcsú 
derékvonal lát­
hatatlanná vá­
lik az ilyen ru­
hákban. De a di­
vat — kiszámít­
hatatlan.

A csípő egye­
lőre még kihang­
súlyozott, ha 
nem is olvan mér­
tékben, ahogyan 
az eredeti tervek 
ezt előírták. Kü­
lönösen a délutá­
ni ruháknál ta­
láljuk meg ezt az 
erősített csípő- 
vonalat, amit né­
ha apró tüllfod- 
rokkal, néha alá­
párnázott rán­
colt rátétrész- 
szel, rojttal, vagy 
éppen gyöngy­
párnákkal érnek 
el. A legeredetibb 
azonban kétség­
kívül az a dél­
utáni ruha volt, 
amelynek térdig- 
érő fekete szok­

nyájára vagy 
huszonöt centis 
bordó bársony krl- 
nolin járult, sza­
bályosan, kidró­

tozva s ez a miniatürszoknya illegctt-bille- 
gett a csípőn. Az abroncsszoknya egyébként 
nem ismeretlen az estélyi ruhák között. 
sem.Természetesen nem hajdani formájában. 
A mai abroncsok kizárólag arra szolgálnak, 
hogy a csípőt erősítsék és ezt azáltal még 
inkább elérik, hogv a ruha a csípőt beta­
karó abroncstól lefelé ismét elszűkül.

Általában, a divatban most van valami 
furcsa vissza táncolás a múltba, az egyszerű­
ség rovására és a sportszerűség, fiatalosság 
teljes feladásával. Ezért nem biztos a sikere 
ennek a divatirányzatnak.

Fekete estélyi 
ruha arany* 

pejettel hím­
zett esipfírész- 
s*el és tej­

dísszel
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Ennyit sikerült kiválaszta­

nunk, mint különösebben érde­
kes modellt abból a tömkeleg­
ből, amelyet a divatszalonok­
ban a kollekció felfrissítésének 
neveznek. Az alábbiakban le­
írjuk olvasóinknak a modelle­
ket, tessék választani közülük !

l.Csau-csau színű hosszú esté­
lyi ruha, bő ráncos szoknyával, 
szépen omló redőkkel. A ruha 
felső része helyett arany bro­
kát háromszögletű kendőt vet­
nek át a háton s elől keresztbe 
fonva, hátul a derékon meg­
kötik. Igen hatásos és egyszerű.

3. A szőrme-kombináció dia­
dala az a fehér nyírott bárány­
ból készült kabát, amelyen 
ciklámenszínűre festett róka-

Fókakesztyti, tenyere fekete uynpjúkütés

mandzsetta van. A délutáni ruhához szánt szőrmekabát 
nagy feltűnést keltett a napokban a Váci-utcában. A hozzá­
való kalap nem egyéb, mint ökölnyi ciklámenróka a hom­
lokon, ebből indul ki a fehér nyírott bárányból készült 
„kendő”.

3. Turay Idának új nerzbundát hozott a Jézuska. Egyik 
legtöbbet foglalkoztatott színpadi és filmsztárunk ragíán- 
szabású nerzbundát kapott ajándékba testvérétől, Tabódy 
Kláritól, aki eredeti berlini modellszabásban választotta 
ki a szőrmekabátot, bő háttal s a kabátot lefogó egy sor 
nerz övvel, amely elől kötődik. A nyaknál színes majolika- 
tű fogja össze a kivágást.

Barna szövetkabát, nutria mellénnyel. A szőrmebetét 
húzott, dús, de nem széles. Fölötte zsinórszalaggal kötődik 
össze a nyak. Szép nutriasapkát mutattak hozzá, egészen 
lapos, matrózsapka formában, csak felnagyított méretben.

5. A Váci-utcában nagy kelendőségnek örvendenek a 
szőrmegamásnik, rövid és hosszú formában, ritkán
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vilrtdi gyakrabban festett 
szőrmékből. Az egyik ilyen 
leopárdmintára foltozott fó­
kát vésőről! a inegHidvéghy 
Valéria, aki legközelebbi 
filmjének téli jeleneteinél 
viseli majd a hócsizmánál 
sikkesebb magas szőrmc- 
gamásnit. .

ti. Se szeri, se száma a kis 
gvöngyboleróknak, pik- 
kelyboleróknak, amelyek 
arra szolgálnak, hogy dél­
utánivá alakítsák és dísze­
sebbé tegyek a kisebb ru­
hákat, feltéve, hogy anya­
guk ennek megfelelő. Síma 
fekete ruhához sok gyöngy- 
mcllényke készül, ugyan­
ilyenek színes pay ett eböl 
s gyakran öveket, övre 
akasztott nagy zsebeket is 
készítenek gyöngyből, pa­
yetteből. A fekete ruha 
élénkítésére szépek a nyak- 
baakaszt ott kalotaszegi 
gvöngyösdiók.
"7. A legszebb karácsonyi 

modellek közé tartozik az 
a fekete selyemruha, 
amclvnek síma, kétujjnyi 
széles fekete övéről két 
oros zlánprémből készül1 
miniatűr oroszlánfej log 
le, szabályos kidolgozással.

II. Az áll alatt megkötött 
haj divatja terjed. Leg­
utóbb az egyik divatos film- 
sztáron láttuk ezt a fri­
zurát s fényes barna baja, 
amelyet füléről az álla alá Majomszörmuli, eredeti formában, felül 

fekete grograin-szalagesokorral
húzott s itt csomóra kötött, majd pará­
nyi kis strasszot tűzött bele, az áll alatt, 
ayLét hajtii.cs találkozásánál - hatá­
rozottan jól hatott a homokszinü dél­
utáni ruhához, amelynek alja gazdagon 
raffolt volt, egész fekete felső részé pe­
dig hosszú rojtokból állott, a homok- 
szfnü rojtok azonban ciklámenlila ah -

A mövhíág ismét nagyon divat os. Még­
pedig nem' is mindig az eredeti színben. 
Legutóbb halvány ciklámen estélyi ruha 
hoz láttunk leyélzöld rózsákat a kivá­
gásban, hófehér estélyi ruhán peaig 
pipi-piros ciklámeneket találtunk kölo-
"ÖÍo? Nem mindig szép, ami excentrikus. 
Példa erre a rókaszoknya, amely * - 
ezüstrókák függőleges ir*P/b"?m1ésLete-
seenncesakeelótRókafaarkakbóí készült, két 
oldalt szélesített kalapot mutattak hozza.

mrduamósnl, világos bőrrel szegve
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itt les:
— It
— A

A papa felvont szemöldökkel ült n ka­
rosszékben.

Hát ha akarjátok — mondta, — 
megtarthatjuk ezt a családi értekez­
letet.

— Legfőbb ideje. — legyintett a mama. 
— Kérlek, Irén, 
mindenesetre ne 
bőgj.

— Nem bőgök, 
anyukám.

A papa meg­
fogta a szék kar­
fáját:

— Csak semmi 
könnyek. Én sírva 
nem értekezek. Ha 
így folytatjátok, 
megyek a kávé­
házba. A kedve-' 
tekért akarok itt­
hon maradni, hogy 
eligazítsuk ezt az 
ügyet, én rendel­
kezésiekre állok, 
de ha itt nekem 
zokogni akartok, 
inkább most mond­
játok meg és me­
gyek a kávéházba.

Törtet törttel 
úgy szerzünk .. .

Laci, hát le 
itt vagy a hátam 
ineget tt

— Igenis, apu­
kám. Tanulok ...

Mars ki. Ér­
ted? Mars ki. Erigy 
a harmadik szo­
bába és ne tátsd 
itt a füledet. Na.
Még csak az kel­
lene, hogy ez a 
pocok végighall 
giissa a megbeszé­
lést.Ügy. Csukjátok 

be az ajtót. Es 
hogyan is áll az a. dolog.

— Hiip ... Talán a mama.
A mama már rég készült átvenni a

szót:
No. csillapodj már, kisleányom... 

Hát u dolog úgy áll, hogy amint már

tudod, hónapok óta jár hozzánk a Rőt- j 
ter-fiú. A Iíotter Pali.

— Az ülnök fia? I
— Az ülnök fia. Kellemes fiú. Jó ál- | 

lása van. Nem iszik, nem kártyázik, fő- | 
bérleti lakása van.

— Ilyen tájéko­
zott vagy, édes?

— Egy anyának 
kötelessége. Vég­
tére is Irén abban 
a korban van ...

— Azt tudjuk. 
Magam is emle­
getem hat eszten­
deje.

— Nahát. Ezek 
után beláthatod, 
hogy ezzel a kel 
leines fiúval dűlő 
re kellene vinni a '■ 
dolgot.

— És Irén?
— Hiipp ...
— Hagyd Irént. 

Majd én. A ba.l > 
ott van, hogy a 
fiú olyan gyámol 
tálán, mint egy tá­
nyér tejbekása.

— De mama ...
— Te hallgass. 

Így van, vagy 
nincs így? Arra fe­
lelj. Akarom mon­
dani, hallgass. Is­
métlem, kérlek, 
mint egy tányér 
tejbedara.

— A hajlandóság 
megvan benne?

— Egyéb sincs.
De csak ül a szék 

szélén iil és hallgat, 
ül és hallgat, ez : 
a leány is rááb­

rándozik, de ha rajtuk múlna, harminc 
év múlva is csak itt ülnének és néz­
nék egymást ...

— Ez jó. Dehát Irén ...
- Kérlek, hagyd Irén. Látod. Mindjárt 

bőg. Nekünk kell kiokoskodni valamit.
A papa fölállt, két kezét összecsapta a

ZÚZMARA
Valahány csillag ragyogott ősszel, 
pelyhes, pirfukő parányra szakadt 
s most ülnek n göthös áglteyyeken. 
mint ezüsttollú mesemadarak.

Zúzmara — mondod s megrázod a lát. 
Ékkő patakzik, gyémánt zuhatag, 
lobbot vet szinte a hajkoronád, 
ahogy a kék fény itl-otf belekap.

Csak hangod hallom, nreod Idegen 
s mint aki szállni, suhanni akar, 
ujjhegyre állsz és révült mosolyod 
esupa fény, esupa vad, szédült diadal,

S ha kezem nem kapna kezed után, 
aranyát félti így a martalóe — 

itt hagynál, kedves s Hint életedért 
esupán n tél. a tél lenne adós.

I rhán Ernő

Irén, most mondd el.

biztosi 
el akt 
dunk 
Irén. 
- I 
— F 
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botlás 
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, Jó ál- I 
ázik, tő- I

tájéko- I 
édest

anyának | 
!. Vég- 
II abban » 
van 
tudjuk. 

i emle- 
eszten- 9

. Ezek­
áthatod, 

a kel 
al dűlő 
vinni a 1

ént

i Irént.
A baj 

hogy a 
gyámot 
egy tá 

kása. 
ama ... 
hallgass.

vagy 
Arra fé­
rni inon 
fass. Is- 

kérlek, 
tányér

andóság 
snnet 
I sincs.
1 a szék 
hallgat. 

Igát, ez 
s rááb- 
hurmine 
és néz-

,f indjárt 
valamit, 
‘sapta a

Iiútán és le-fcl rótta az ebédlőt. Aztán 
megállt.Ez az. De miit 

— Ha ón azt tudnám.
— Hát, kérlek, elégszer hangoztatod, 

hogy ti nők jobban értitek a dolgokat. 
\kkor most tessék, beszel). Különben 
várj csak, megvan. Hoho, megvan. Re
mek. Remek eszme.

A papa két ujját mellényé gombjai
ki— Hát^a dolog így lesz. Egy délután

itt lesz a fi*.;. ....— itt van minden délután.
— Annál jobb. Akkor egy délután meg biztosabban itt lesz. Nahát. És amikoi 

el akar távozni, mi kissé visszamara­
dunk a szobában. Most pedig idefigjelj, 
Irén.

— Khit’ vagytok az előszobában. A fiú 
kalapja után nyúl, te a szőnyegben cl- 
botiasz, a fiú elkap es te elrebeged. o, 
milyen jó, hogy maga a támaszom ... 
Erre mi kilépünk, elől a mama es mama 
lehellni fogja: áldásom reatok ... Hab- 
haha, ez jó, remek, mit

Harmadnap Rotter a zongoraszék szé­
lén iilt és úgy hallgatott, mint egy meg-
h°Nézte írónkét, nézte a horgolt térítőt 
a zongorán, nézte a képeket a falon, 

i — Gyújtson rá, Pali — mondta a mama. 
Pali cipősarka összecsattant:
— ö kezitcsókolom, mar dohányoztam. 
Ezzel tekintete újólag a kopekre sík

,0Percek múlva cipője sarka összekap

PR—1 Kezitcsókolom, már mennem kell.
— jól van, Pali. Örömmel láttuk.

IrAz*anyai „Irénké‘‘-ben jelentőségteljes 
figyelmeztetés csengett. Most, vagy so 1 
Okosság, úgy, amint m.eg^®sz®l^'tk‘bwva 

A jövő sorsa pillanatokra volt luzva
és a pillanatok peregtek.

Irén kilépett.
Pali kilépett.
Pali nyúlt a kalapja után.
Irénke egyet buekázott a 
_ \b ...
S Pali szíve lüktetett. A 

veszélyben.
Segítségül ugrott és már 

ömlött volna az edes szó, hogy m y 
jó, hogv maga a támaszom, amikor ra 
zsebe - beleakadt az esernyotarto kam

pacával de ^fÖszobaájtó'T kinyílt 

itteni

szőnyegén:

drága lény

mindenütt, mindenki az
ÉRDEKES REGÉNYEK
legújabb számát olvassa. Ara: 20 fillér 

Kapható minden újságárusnál
A Magyar Népművelők Társasága kiadása

örökéletű 
remekművei

olcsó áron, 30 fillérért
kaphatók a Magyar Népmű­
velők Társasága kiadasaban.

Zslgmond Raiongók ^ r.C./. l*
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DÍSZLET

MŰVÉSZETE

A franciák mondogatják, ha jó díszletet 
I látnak a színházban, hogy „sikerrel csapták 
he őkel”. Az örök közönség valóban egy 
kicsit „becsapódni” jár a színházba. A fes­
tett kulisszák világa ideig-óráig „igazi” 
világgá változhat a tehetséges szerző elhitető 
képességével. Régebb nemesítő volt a szóra­
kozás, ma inkább „feledtető” s ebben nagy 
szerepe van színházi vonatkozásban az 
előadás kereteinek is.

Iskolás meghatározással azt mondják, 
hogy a díszlet eszköz, mely a játék helyének 
elképzeltélését elősegíti. A valóságban persze 

I nemcsak ez a szerepe a díszletnek. Sokkal 
egyszerűbb vagy egyes esetekben sokkal 
jelentősebb. Talán az az igazi szerepe, mint 
a leírásoké a regényekben. Hangulatot, 
keretet teremt a cselekménynek. A regényíró 
azonban az észhez, a képzelőerőhöz szól a 
regényben elszórt leírásokkal. A szavak 
korlátlan elképzeltető erejére támaszkodik. 
A díszlet ellenben csak a szemnek szól. 
Anyaga kézzelfogható, még ha szemfény­
vesztő is.

A színházbajáró ember sok ideig, évszáza­
dokig megvolt mesterségesen előállított 
díszletek nélkül is. A görögök előtt ismeret­
len volt a díszletek hazug távlata és a szín- 

I padi fény mesterkélt világossága. Valódi 
I építmények között, igazi piactéren, hatalmas 

templomok oszlopsora előtt szinészkedtek 
a görögök jó ideig. Plautusig még a függönyt 

I se m ismerték a színházba járó rómaiak.

Konstruktivista díszlet (Fllurtz lerxe)

A középkor emeletes díszletei sem tekint­
hetők mai értelemben vett színpadi dísz­
leteknek. Inkább naiv képzeletsegitő és 
nagyméretű vázlatok voltak. A francia 
klasszikus tragédiaírók sem sokat bíbelőd­
tek a színpadi díszlettel. A „couleur locale” 
problémája és a változatos díszlet gondja 
még csak a románticizmus kibontakozásá­
nak korában érvényesült.

E rövid történelmi visszapillantás azon­
ban csak az általános fejlődési folyamatot 
vázolja. Tudatos szcenikai megoldásokról 
ugyanis már a XV. század második feléből 
tudnak. Balthazar Peruzzi a XV. század 
második felében már „festett építészetről” 
ír és őinaga próbál ilyen megoldásokat. 
Amikor Mazarin 1647-ben egy olasz színész- 
csoportot hívott meg Párizsba, hogy a 
Királyi Palotában játsszon, Giocomo Tarelli 
díszletei, melyeket az „Orfeusz és Euridike” 
című darabhoz festett, hatalmas sikert 
arattak. Sok ideig a díszlet a balett és az 
opera kelléke volt. A XIX. század második 

feléig egyébként, ha volt is 
díszlete a prózai előadások­
nak, azok inkább csak szok­
ványos képek, beépítetlen 
távlatú naturalisztikus váz­
latok voltak.

Ha unta a játékot a néző, 
szemlélgette a színpadra állí­
tott „képet”. Az illuzioniz- 
musnak ezt az unalmas isko­
láját borította fel André An- 
loine, a párizsi Szabad Színház

llarokk színpadi díszlet
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Fényhatás a színpadon : vetített felhők (Burgtlieater. Héesl
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forradalmi újításokat hozó alapítója ds 
igazgatója. Ő a színpadi reálizmus meg­
teremtője. Nem a festett díszletre alapozta 
a szcenirozást, hanem a tárgyakra, a kon­
strukcióra. Diaghilev, az orosz balett hal­
hatatlan művésze, Antoine-nal ellentétben 
a meseszerü, stilizált díszlet művészete mel­
lett szállott síkra s megtörtént, hogy csak 
nem egyidőbcn kél szcenikai iskola harcolt 
a maga igazáért : a reálista és a stilizáló. 
A díszlet művészet fejlődésének következő 
korszaka az úgynevezett konstruktivista 
iskola, ’amely nem színszerűségre, hanem 
elsősorban plasztici- 
tásra és a három di­
menzió szcenikai és 
játékbeli kihaszná­
lásra törekszik. A tér 
lett a döntő fontos­
ságú tényező a dísz­
let ezésben a szín­
szerűség helyett. Ez 
már az inflációs idők 
eredetiséghajszolását 
példázta. Nem visz- 
szahatásként jelent­
kezett a színpadi 
reálizmussal szem­
ben, hanem az extra­
vagancia jegyében 
született. Ma már jól 
tudjuk, hogy a dísz­
let ezés forradalma 
nem ez volt, hanem 
akkor kezdődött, 
amikor a rendezők fel­
ismerték a világítás 
döntő fontosságit szce­
nikai lehetőségeit. Ak­
kor alakult ki a 
szcenirozás új mű­
vészete a „fénnyel 
való festés”. Ki­
alakult a modern 
díszletezés techni­
kája. Ennek első 
alapelve az, hogy a 
fényhatásokra tá­
maszkodó díszlet 
a látási és kép­

zeleti tényezőket összhangba kell, hogy 
hozza. Az új díszlet-technika természetesen 
a színpadi díszlet reálizmus halálát is jelen­
tette. Ismét a stilizált és a sejtet és igénye 
lett a fontos.

Felvetődik most már a kérdés, hogy 
melyik a jó díszlet ? Andre Boll, a francia 
díszlettervezők egyik dicsősége, művészeti 
hitvallásában ezt irta : „A jó díszlet egybe­
olvad a darabbal. Nem a leglényegesebb 
része a színjátéknak, hanem csak kiegé­
szítője. Legfontosabb az, hogy stílusa egyez­
zék a darab stílusával. Heszke Béla

André Boll díszlete 
Fleg ,,Oedlpus”-ához 

(Opéra, Párizs)



j,«3S
m

IRTA

A lány bizonytalan tokintettel nézett 
a legényre:

— Tudhasd, én mennék... I)o ides- 
apám ellenkedik ...

A legényből kiszakadt a keserűség:
Hej, azt a keserves mindenségit a 

világnak... De nagyon elkapta magát 
Haris Mihály, hogy én nem vagyok jó 
neki vőnek ... — keményen mellére csa­
pott, — én, Dániel Pista... az első le­
gény a faluban ... Mit akar apád?- .. 
Tán az alispányra vár, hogy elgyüjjön 
érted?... Nem vagyok én kódis em­
ber ... ötven hold föld néz rám, ha 
majd megkapom ...

Haris Mári megfogta a legény kezét:
— Nem ez a baj, Pista ...
A legény csak nézett:
— Hát mi? ...
A lány egy pillanatig hallgatott. Nem 

tudta, hogyan mondja el a kifogást. 
Mert az igaz, hogy néki is az esett ne­
hezére, ami az apjának, de az egész 
családnak. Hogy olyan bornak élő em­
ber ez a Dániel Pista. Bornak, cigány­
nak, veszekedésnek. Nem volt még olyan 
mulatság a faluban, de még a környé­
ken sem, ahol ott ne lett volna. Ha 
pedig ott volt, akkor veszekedés is tá­
madt. A veszekedésből bicskázás, a bics­
kázásból csendőrmunka...

Mély lélckzetet vett, aztán kimondta:
Hátha nem innál annyit...

Csend lett, iszonyú csend.
Ott állottak a tornác véginél. Az éjt- 

szaka már feketébe vonta a kertet 
meg a ház falát. A bokrokból, virág­
ágyásokból sem lehetett látni semmit. 
Csak a hódító illatok lebegtek a néma 
éjtszakáhan körülöttük.

A legény alig hallhatóan susogta:
— Hát ez a baj ...
A lány ki akarta használni a kedvező 

pillanatot, gyorsan magyarázni kezdett:
— Hidd el, egyedül csak ez... Ha 

nem innál annyit, idesapám semmit se 
szólna... Rendben lenne a dolog... 
Hozzád adnának ... Meg aztán én _ is 
mennék... De félek tőled Pista, hidd 
el, nagyon félek... Lásd-e, ott van a 
Berkó sógor ... Az is mindig iszik ... 
aztán mán nincsen semmije ... Se háza, 
se földje, se jószága ...

Elhallgatott.
Egy pillanatig megint csend 'lett., nem • 

hallatszott más. csak a legény mély és 
nehéz lélekzése. Hát az igaz, iszik néha. 
De nem annyit, hogy sok lenne.

A lány még egyet fohászkodott:
— Tudod, Pista, én mondanék vala­

mit ...
A legény felriadt keserű gondolatai 

ból:
— No...?
— Csinálhatnál egy próbát.
— Mit?
— Próbát...
A legény maga elé mosolygott. Hogy 

még mit ki nem találnak ezek ráérő 
idejükben. Hogy próbát tegyen ... Ta­
lán valami fogadalmat? ...

— Aztán mi legyen az a próba?
— Már hajlik — gondolta magában 

vígan a lány, — hiába, nem rossz legény 
ez a Pista, csak bánni kell tudni véle ...

— Hát arra gondútnnk — mondta 
csendes hangon, közben meleg szorítás­
sal fogta a legény karját, — hogy egy 
darabig ne innál...

A legény megrándult:

M. KATONA ILONA: AZ UTOLSÓ BULCS
ftrdekfeszítő és leblUneselően izgalmas tört éténél! regény a kitűnő 
írónő legújabb munkája. Nyomát sem találjuk benne a legtöbb tör­
téneti regényben megtalálható merevségnek és szárazságnak, mert 
a regény alakjai egytől-egyig hús- és véremberek, akiknek érzelmi 
világa, harca és küzdelme megdöbbentő valószerűséggel, a való élet 
közelségében pereg le előttünk. A regény háttere a Szent István- 
korabeli magyarság élete. Az Európát bevágtató pogány magyarság 
ebben az Időben szelídül hozzá első nagy királyunk vaskezének féke­
zésével a kereszténységhez, a kultúrához,'tehát mindahhoz, ami ebben 
az időben Európát, a művelt Nyugatot jelentette. Az előkelő vezért 
család utolsó sarja áll a regény cselekményének központjában, az ö 
szerelme, küzdelme színesíti az eseményeket. Az utolsó Rules meg­
személyesítője a nyakas és ősi hagyományaihoz ragaszkodó magyar­
ságnak. Kényszeríteni nem -lehet, csak azt teszi meg, amit lelki- 
ismerete parancsol. Kemény, elszánt, de lélekben romlatlan és minden 

szép, leiemelő lettre képes. Az utolsó soráig leblUneselően érdekfeszítő, mesterien megírt hatal­
mas regény a kitűnő írónő írói sikerének felejthetetlen értéke. ÄRA KÖTVE 8 P l!0 FILLÉR. 
Kapható: könyvkereskedésekben és a Forrás könyvesboltjában, Budapest, VII., Dohány-u. 12.
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— Erre gondútold
— Hát... No nem azt kívánja ides- 

apám, hogy soha ne igyál... Csak egy 
darabig... Egy esztendeig...

— Apád gondúta ezt kil
— En is ...
Csend lett. ........
A lány arra gondolt, addig kell ütni 

a vasat, amig meleg és mindjárt foly­
tatta is az ostromot:

— Egy esztendeig tartana a próba ...
Addig nem mehetnél se kocsmába, se 
szőlőbe. Nem innál sehol sem. Ha ki­
állód, akkor egy esztendő múlva el­
jöhetsz kérőbe... , ,,, ...

A legény csak állt. No, ezt jól kifun- 
dálta az a ravasz Garis. Hiába, nagy 
hóhányó volt mindig. Méghogy ne igyon 
egy esztendeig. Hát hiszen ki le­
hetne állani. Külnr-J-:-.;; Mariért. Mert 
hogy igen iharos lány. Igaz, nem a 
levyv.V.üagabb a faluban... Ott van pél­
dául Telegdi Naca, arra több fold néz... 
Mert hogy egyes lány ... Marieknal meg 
négyfelé megy majd a vagyon... No 
de mindegy ... Mári helyre lány .. Meg 
lehetne gondolni ezt a próbát... fcbboi 
még neki magának is haszna lenne... 
Mert azért sokba kerül ez a kocsma­
zás... Pénzbe is, meg pofonba is... a 
pénzt ő adja a kocsmárosoknak, a po­
font meg neki adják a csendororson, 
amikor cgy-egy nagyobb verekedes után 
az őrsön találja magát masnap —

— Hát nem bánom... — egyezett 
bele, — megteszem a próbát.

— Ides Pista — lelkendezett a lány,
— de nagyon jó szived van ...

— Egyet aztán én is kerek a legens 
felemelte ujját, — hogy ne itt a falu­
ban legyen a próba...

A lány csak nézett:
— Itt ^ mindenki tudná, hogy mire 

legény,a ^

0tiVltoygye^g0piUanatig ^ndolkozot.
Igen, a legénynek igaza van, Jobt^lcM
még’ nevetnének is rajta, hogy ebbe a
PríbSbó? vS pXm-Íehelte boldogan, 

— az Isten is áldjon meg erte.
Hát ígv ment bele Dániel Pista •••-nfha ^Hed de sokat szidta is az

SSääs

S‘V,”S“ ií£o-. W

esik következett, vagy Hangví(rin
Egyik fröees a másik után M(>hI
tisztán egy va^ k<t

•ESTE IS MŰKÖDŐ,KÜLFÖLDET IS VEVŐ1
detektoros készülékek, réz-zsinóros fejhall­
gatók, érzékeny kristályok,vasmagos tekercsek 
beszerzési forrása BÓD1 LÁSZLÓ Érzékeny 
készülékek szaküzlete, ButUpeSUK. Rídlf-U, 50.
Te’efon: 38-67-38. Jnvílás, csere vidékre k !

meg .. .1 Tejet, ivott, amit a sógorasz- 
szony adott vacsorára... De a legnehe­
zebb mégis csak a vasárnap de.-..tan 
volt... Akkor aztán végkér; .:£m tudott 
mit csinálni egéc- r.ap. De ahogy 
a hónapok 7r -uvag, megszűnt a nagy 
véyj-"i,ozás a bor és a kocsma után, 
már nem érezte a nyugtalanságot, ha 
bormérés mellett ment el, mint eddig. 
Már nyugodtan üldögélt cl vasarnap 
délutánonként, odahaza is, nem von­
zotta annyira a kocsma, mint régen. 
Csak a. haragja es keserusege maradt 
meg a lány, Garis Mari iránt.

Garis Mári pedig közben boldogan 
várta, hogy jöjjön a iegeny. Igen, az 
öreg Garis is beleegyezett most mar 
mindenbe. Hallotta ő maga i^ hogy 
Dániel Pista mennyire megváltozott 
egy esztendő alatt. Derek, józan, ott­
honülő ember lett belőle, 

így hát örömmel varta Mari a ie
gényt. .....

De az csak nem jött...
Már jó hete eltelt annak, hogy Pista 

hazajött, mikor eloszor osszetalalkoztak. 
A lány kedvesen mosolygott a legenyre, 
de az hideg maradt es közömbös.

A lány nyelt egyet és félredobva a 
büszkeséget, megszólította:

— Hát Pista, meggyűlte!I 
A legény csak intett, hogy megjött. 
Hallgattak.
Megint a lány kezdte a szót.
— Nem voltál még nálunk...
Dániel Pista megrántotta vallat.
— Nem is menek el...
— No, — hűlt el a lány, — aztán me rt

nemi.
Ennyi? "mondott, aztán elfordult, ke­

serítem haraggal, gyűiöiséggel és ment 
tovább A lány meg csak nézett utana. 
Tehetetlenül állt, csak azt crczte. hogy 
valami elromlott es hogy valamme 
vége van örökre.

Csak kiömlöttek a könnyei...
Dániel Pista pedig még aznap csteje- 

itta magát a kocsmában, de alaposan.

""sem tudto? Csak szánakozva mond-

ta- Elitta az eszit... JeigJ:»rte^
^kisl6ámaVhogy « Ä egy^csöp- 
^ötgsemá Hiáb^ ha ki egyszer ehn 
dúl, nem lehet megállítani...
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A DÉLIBÁB HUMORA
Iskolai dolgozatfllzctbííl

A gomba rendszerint nedves 
helyen női, azért van esernyő- 
formája. — A mandolin ma­
gasrangú kínai tisztviselő. — 
A monológ párbeszéd egy 
személy részére. - A pesszi­
mista olyan ember, aki akkor 
boldog, ha boldogtalan.

Rendőrségen 
A feleségem tizennégy 

napja eltűnt '.
— És miért csak most 

jelenti be ?
— Mert azt hittem, az egész 

csak álom.
Menyecske bevásárol 
Tessék parancsolni fiatal 

nagyságos asszony, itt van a 
szép élő hal nálam !

Igen, igen de mondja 
csak, frissek

HOSSZ 1)All Ml

—• .Ne hívjam le a bonvi- 
vánt negyediknek, hogy hrl- 
ilzselhessönk ?

Ki legyen a harmadik ?
Az Igazgató úr !

Modern mese
Hires zeneszerzőnk nagyszá­

mú közönség előli tartott elő­
adást a slágerszerzés művésze­
téről. Elmondja, hogy hogyan 
komponált Strauss, Offen­
bach, a maiak közül Lehár stb.

Én például — mondja — 
olyankor komponálom leg­
szebb slágereimet, ha éjtszaica 
nem jön álom a szememre.

Ar előadásnak nagy sikere 
volt. Másnap és a következő 
héten százával jöttek a leve­
lek a zeneszerző címére.

Valamennyi kipróbált re­
cepteket tartalmazott álmat­
lanság ellen.

- j

Kérdés és felelet
— Mi történnék akkor, ha 

egyszer így címeznék meg egy 
levelet: „A város leghülyébb 
emberének”.

— Megmondom . . . Ezt ír­
nák rá: Vissza a feladónak.

NBsfllésI tervek
— Ha én egyszer megnő­

sülök, csak olyan lányt veszek 
el, aki pontosan az ellentétem.

— Na az nem lesz nehéz. 
Manapság annyi intelligens 
lány szaladgál a világon.

Jó vendég
E'iatal újságíró új vendég­

lőt szemelt ki magának. Jól 
megebédelt, majd hivatja a 
főúri:

— Volt egy leves, sertés­
karaj burgonyával, tészta, kél 
pohár sör, három kenyér, ké­
rem írja fel a számlámra.

— Bocsánat nagyságos 
uram, ez nálunk nincsen szo­
kásban.

—- Énfelölem akár fejben 
is tarthatja, ha akarja.

THAtilKl S TAl.ÁLDOZÁS

— Maga Is a kabátját pu­
colta benzinnel, szomszéd- 
asszony ?

Nem, a blúzomat !
Jósaiméi

Egy gonosz ember be 
akar ülni az állásába.

— Szegény feje,’nagyon meg 
lesz lepve. Három éve vagyok 
állás nélkül.

Cl SjzexJheMdü&ég. üzeni
Be nem kért kéziratokat, rajzokat, fényképfelvételeket vissza nem 
küldünk, meg nem őrzünk, azokért semmiféle felelősséget nem 
vállalunk. Kérdésekre esak e rovatban válaszolunk, levélben még 
válaszbélyeg beküldése esetén sem adunk választ. Csali egy kér­

désre válaszolhatunk.
M. M. Állandó divatrajzolónk 

van, így rajzait sajnos, hasz­
nálni nem tudjuk. — Nagyon 
szerelném. B. E. Karácsony-u. 
5. Igen. — Sürgős. A Rádióhoz 
írjon neki (Sándor-u. 7). — Bá­
tyusként. A rádió a kért felvi­
lágosítást meg fogja adni (Buda­
pest, Sándor-u. 7). — Kereszt - 
úton. Kérdéseire az illető mű­
vészek tudják megadni a választ 
írjon nekik, válaszolnak. A. A. 
Bp., Vígszínház. Sz. Z. Fővárosi 
Operett, v. Benkő Gyula Víg­
színház. — M. E. Zs. M. és F. 
A. Budapest, Vígszínház. M. A. 
Ncmzcli Színház. — Baba, Pesti­
ül. Rádió (Sándor-u. 7). — 15 
éves kislány. Való. Piros. Ahol 
a pamutot veszi, ott egész rész­
letes felvilágosítást fog kapni.
— Budapest, Ilonka. Ha ő sze­
mélyesen nem mondja meg, mi 
nem közölhetjük (Sándor-u. 7).
— Kovács I. Jelentkezzen vala­
melyik színiiskolában felvételre, 
ott meg fogják mondani, hogy 
érdemes-e tanulnia. — Dávid M. 
Csak a szerkesztői üzenetekben

válaszolunk, mint azt rovatunk 
elején is olvashatja. Veidinger, 
Ilniczky és Holéczy a Rádiónál 
íSándor-u. 7) megkapják levelü­
ket. Heinemann Sándornak a 
Royal Revü Színházba írhat. — 
K. R., Nagyvárad. V. Z. a Ma­
dách színházban megkapja leve­
lét. — Katalin. N. S- Bp., Nem­
zeti Színház. Válaszol. — B„ 
Szabadka. F. S. Uj Magyar Szín­
ház. T. F. M. még mindig Ró­
mában tartózkodik. — L. 1. G. 
B. Hunnia Filmgyár (Gyarmat­
id 39). Nem. Igen. Család szé­
gyene. — B. Otthon. Veres 
Pálné-u. 9. — Kiváncsi. Zs. M. 
Vígszínház. Z. M. Uj Magyar 
Színház. T. J. Hunnia Filmgyár 
(Gyarmat-u. 39). — Anna M. A 
helybeli elöljáróság megadja a 
kellő felvilágosítást. — Kalauz. 
Sürgős. Olvassa el az előző üze­
netünket. — K. Gy., Karcag. 
Kis kötetben megkaphatja összes 
költeményeit fillérekért. Még vá­
laszboríték beküldése esetén sem 
válaszolhatunk.

Felelős szerkesztő; BIBÓ LAJOS. Szerkesztő : DALOKY JÁNOS 
Felelős kiadd : PAIZS GÉZA.



KERESZTREJTVÉNY
Vízszintes serek: 1- A Vígszínház új 

darabja. 7. A vizsz- 1- ivója- 13. ßnck- 
ravúUcs 15. Fonóeszköz. 16. Duna 
baloldali mellékfolyója. Erdélyben 
cred. 17- Névelővel, a nagy kert. tí>- 
Trovnnkor brit tart. uralkodó ősz-5ya t un d«n. 22. Allall lakhely
24. Vissza: Az újságok 1«»» 
a hivatalos híreket- 25- Felkiáltás. 26. 
Maavarok egvik őshazája. 26. ... . • • 
Sturluson a svéd királyok történetéi 
irta meg. 36. Férfinév 31. Sztunár- 
b'ngdk hiány). 32. Arenda -betű. 
keverve. 34. Vagy — angolul. Xi- Ko 
mád — belli keverve. 36. Mondjad te. 
ő kicsoda? (röviden) 39 Uyen J.«tá» 
is van. 41. Huzal. 43. Toka. Róbert. 
44 Kényelmesen, lassan — népiesem 
46. li. O. 48. RÍVÓ - párja. 49. A 
vízsz. 1. főszereplője keresztnevének 
kezdőbetűje. , , .

Függőleges serok: 1. K«>' 
és egy spondeus. 2. Falu Also-Fehcr 
megyében (Bánya). 3. Börzén az utolsó 
nap 4. Morse szócska. 5- Rád.o-gyar 
é< készüléke. 6- Azonos mássá I- . “.. T keltő vau
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nap 4. Morse szócska. 5- Háüio-gyar ■d6)6 /y,.
és készüléke. 6- Azonos massal- Reszkető. 33. Tavak mellett találhatjuk 35. ' ■«-
hangzók. 8. Az órán kettő vau beloc. s7a: Rendek mássalhangzói. 3Í- Gyermeket Ujdd.
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A múlt számban közölt kereszt­
rejtvény helyes megfejtése
akis jézus megs 
NASZÓD AXO AZ 
gr ÓGYALLA BU 
Y ÁM YEN ÁRKOL 
acitera nézne
L S R R GUY HAT 
HONOM Y T Á e 
anemere előtt 
j Y F K VÉL VEI
A F A E L É V Ü L É S 
TANÍT ÁSSZÜNET

Az 52. szám betűrejtvényelnck 
megfejtése

1 Évszázad. 2. Magyar kártya. 3. Oda se neki- 
4. Madrid. 5. Feltétel. 6. Nemzeti zenede.

A DÉLIBÁB előfizetés! ára: negyedévre2 pengő 40 fillér, félévre 4 pengő J 
80 Sfiér. Egyes szám ára — P|lyaud-

varokon is — 40 nuer. ..yvyi
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Búd»» %
„est, VII, Dohány-utca ÍZ Tele Ag
ín na zárna ink: Szerkesztőség: %
225-461. Kiadóhivatal: 22J-882, 5
423-771. PostatakarekpéMtán 
befizetési lap száma: 9244.
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ÉVKÖN TVKICAI MAGYAROK

asuk, hasznos jótanácsok, egészségvédelmi cikkek, főzési tanács

DéliHAb

BIZTOSÍTÁSI BÉLYEG (

CtelHi e, * Wétvee ^
On bittosUAM*4 kt?- 
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JŐ FORRÁS
címmel adott ki a Magyar 
Népművelők Társasága ér­
dekes és a napi élet kér­
déseinek megoldásához nél­
külözhetetlen é ü k ü n y v e l

1943. évre.
Igaz magyarok évkönyvé­
nek nevezhetjük ezt a tar­
talmas, remekbe készült, 
irodalmi gyűjteményt,mert I 
a naptárrészen kívül nem-! 
csak a magyar történelem 
nagy alakjait idézi, hanem 
feltárja a harcos magyar­
ság múltját és megmutatja 
jelenét. Nemzetnevelő gon- i 
dolatok, a magyar család 
kérdései, a gyermeknevelés 
fontos problémái, a magyar 1 't és magyar lélek jellegzetes rajza, a magyar föld hű képe, a magyar 

tehetség jellegzetességei színes írásokban, cikkekben elevenednek meg
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a dolgozó család életében előfordul. A munkásember jogi életének 
kérdései, gazdasági szakismeretek, hasznos tudnivalók, férjek, asszo-j 
nyok, agglegények tízparancsolata és még száz meg száz érdekes, 
komoly és vidám, szórakoztató és mulattató dolgot találhatunk a|

JÓ FÓRRÁ S-ban.
Az évkönyv szépirodalmi részében a legjobb magyar írók 
novelláiban és verseiben gyönyörködhetik " az olvasó.

A JÓ FORRÁS
tartalma nem egy évre szól, a benne található 
irányítások, ötletek, eszmék nem veszítik el jelen­
tőségüket 1943 után sem. Mindig jó forrás marad 
azok számára, akik tanulságokért hozzá fordulnak.

A JÓ FORRÁS
nem hiányozhat egy igaz magyar család asztaláról sem.
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